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Közgyűlési meghívó. 
Az Erdélyrészi Méhész Egyesület 
1940. február hó 20-án, (kedden) 
délután 5 órakor tarlja meg 

rendes évi közgyűlését 
Cluj-Kolozsvárt, a Ref. Kollégium 
Str. Cogálniceanu (volt Farkas-utca) 
16 szám alatti régi épületének I. 
emeletén balra levő dísztermé
ben, ame'yre az egyesület Tisztelt 
Tagjait ezúton meghívja 

Kolozsvár, 1940. január 10-én. 

Az E. M. E. Elnöksége. 

Tárgysorozat: 
1. Elnöki megnyitó. 
2. Jelentés az E. M. E. 1939. évi 

működéséről. 
3. Jelentés az E. M. E. 1939. évi 

zárszámadásairól és ezzel kap
csolatban 

A. az 1940. évi költségelőirány
zat előterjesztése. 

5. Esetleges indítványok, amelyek 
a közgyűlés előtt 8 nappal be-
adandók. 

Meghívó. 
Az Erdélyrészi Méhész Egyesület 
60 é v e s fennállásának emlékére 
Kolozsvárt, 1940. augusztus utolsó, 
szeptember első napjain rende
zendő jubiláris ünnepségek nagy 
rendezőbizottsága 1940. február hó 
20-án d. u. 5 órakor az E. M, E. 
rendes éoi közgyűlését követőleg 

ülést fart, 
amelyre a bizottság Tisztelt Tagjait 
ezúton meghívja 

Kolozsvár, 1940. január 10-én. 
Az E.M.E. Elnöksége. 

Tárgysorozat: 
1. A nagy rendezőbizottság meg

alakulása. 
2. A jubiláris díszközgyűlés elő

készítése. 
3. A méhészeti stb. kiállítás elő

készítése. 
4. A méhészeti kongresszus elő

készítése. 
5. A kolozsvári méhésznapok 

ünnepi sorrendjének megállapítása. 
6. A végrehajtóbizottság meg

választása. 
7. A biráló- és szakbizottságok 

megválasztása. 
8. Esetleges indítványok. 

© BCU Cluj



22 

J e l e n t é s 
az E. M. E. igazgató-választmányának 1939. évi működéséről. 

Méhészeti szem
pontból az 1939. év 
vidékenként . i g e n 
változó volt. Általá
ban nagy remé
nyekre jogosítóan 
indult a tavasz, a 
szárazság azonban 

a nektár képződést meggátolta a 
legtöbb helyen és egyes vidékeken 
lehetővé tette a mézharmat ka
tasztrofális arányú fellépését. 

A mézárak a gyenge termésnek 
megfelelően emelkedtek, szept .ben 
38—42 L. volt a méz nagybani ára. 
A kicsinybeni árak 42—56. L. kö
zött váltakoztak. 

A viasz- és műlép árak hasonló
képpen emelkedtek. A méz, viasz 
és műlép árak alakulása felől az 
egyesület ál landóan tájékoztatta 
tagjait a M. K. útján. 

Az E. M. E. 1939 évi működése 
az ötéves munkaterv jegyében zaj
lott le. Az ig.-választmánynak az 
1 9 3 8 évi közgyűlés elé terjesztett 
ötéves munkaterve ma már közis
mert az egyesület tagjai körében. 
Az igazgató-választmány minden 
vonalon beindította a munkát, 
amely gyümölcseit csak rendre 
hozza meg, 

Az 1939 évben folytatta az egye
sület a méhlegelők feljavítását. Fel
hívást intézett a tagokhoz a jobb 
méhlegelők, vándortanyák felkuta
tására. E téren nagyobb érdeklő
désre számított és számít, ezért kéri 
az erre vonatkozó jelentések be
küldését. Általában kéri a választ
mány az egyesület t. Tagjait hogy 
a Méhészeti Közlönyben közölt 
felhívásokat szíveskedjenek úgy 
tekinteni, hogy azok minden egyes 
tagtársunknak szólanak, mert egyén i 
megkeresések küldése igen költsé
ges volna, azt az egyesület szerény 
anyagi viszonyai nem engedik meg 

és a Méhészeti Közlöny felhívásai 
egyben névreszóló körleveleknek 
is tekintendők. 

Az 1939 évben, váratlanul, a 
csikvármegyei méhésztestvéreinket 
súlyos csapás érte a mézharmat
nak szokatlan mértékben való fel
lépése folytán. — A kérdéssel az 
E. M. E. a Méhészeti Közlöny ha
sábjain behatóan foglalkozott. 

Az igazgató-választmány az 1939 
évben is átengedte vándorlási cé
lokra az egyesület iskolaméhesét, 
szolgálni óhajtván ezzel részben 
az ötéves munkaprogramm 2. pont
jában kitűzött célokat is. 

1938-ban ugyancsak az ötéves 
munkaterv keretében kértük a C. F. 
R.-től a vándorlásra küldött méh
családok kedvezményes fuvardíjak 
mellett való szállítására az enge
dély megadását. A méhek vissza
felé való szállításához 50% ked
vezményt engedélyezett a C. F. R. 
Ujabban a méhszállítmányok azon
nali továbbításának elrendelését 
kérte az egyesület a C F. R.-től. 

A C. F. R. vezérigazgatósága 
193J-ben a méz- és viasztermelés 
és feldolgozóipar adatait gyűjtötte, 
hogy ennek alapján a méz, viasz 
és ipari termékeik fuvardíját is reví
zió alá vegye. A C. F. R. kérésére 
az E. M. E. a kivánt felvilágosítá
sokat a C F. R. vezérigazgatóságá
nak megadta és kérte az ügynek 
a méhészekre legkedvezőbb meg
oldását. 

Az 5 éves munkaterv keretében 
kértük a méhek etetésére az adó
mentes cukor engedélyezését. A 
pénzügyminisztérium a kérést el
utasította így e téren rajtunk kívül
álló okok miatt nem áll módunk
ban az érdekeltek megsegítése. 

A költésrothadás, sajnos, még 
ma is szedi áldozatait Erdélyszerte. 
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Többen küldöttek be beteg lépré-
szeket, amelyeket bakteriológiai 
vizsgálat alá vétette az egyesület 
é s pedig a tagok részére teljesen 
díjtalanul. A mintavétel módját 
lapunkban közöltük. A beküldött 
anyagból 90%-ban a költésrotha-
d á s jelenlétét állapítottuk meg. Bár 
megvannak a betegség ellen való 
védekezésre vonatkozó törvényes 
intézkedéseink, azok végrehajtásá
nak hiányában, sajnos, a betegség 
egyre tovább terjed. A Méhészeti 
Közlönyben sok szó esett már erről 
a kérdésről. Sajnos, ma még min
dig időszerű a kérdés, sőt nagyobb 
jelentőségű, mint eddig, épen ezért 
kérte fel az Elnökség dr. Orösi Pál 
Zoltán egyet m.- tanár urat, a be
tegség legjobb ismerőjét, a köz
gyűlés alkalmával egy előadás tar
tására a méhek betegségeiről, ame
lyet a Méhészeti Közlönyben egész 
terjedelmében közöltünk. Az elő
adáshoz igen sokan szólottak.hoz
zá, amely hozzászólásokra dr. Orösi 
Pál Zoltán a felvilágosításokat kész
séggel adta meg. A közgyűlésre 
egybesereglett méhésztársak szíve
sen és szeretettel gondoltak vissza 
a z együtt töltött hasznos órákra. 
Nem mulaszthatjuk el e helyen is 
köszönetet mondani dr. Orösi Pál 
Zoltán egyetemi magántanár úrnak 
az értékes előadásáért. Dr. Orösi 
Pál Zoltán három évet töltött Né
metországban a világhírű dahlem-i 
méhkutató intézetben és nemcsak 
méhegészségtani, hanem tenyész
tési és egyéb szakkérdésekben is 
értékes tanácsokkal szolgált az ér
deklődő tagjársaknak. 

E helyen említjük meg, hogy 
Krassó-Szörény megyében nyert 
először alkalmazást Erdélyben a 
méhészeti törvénynek az a pontja, 
amely szerint a költésrothadásban 
és nosémában megbetegedett és 
kiirtott méhcsaládok után családon
ként 600 L. kártérítést fizetett az 
ál lam a vármegyei főállatorvosi 
hivatal útján. A kártalanítás iránti 

kérés-mintát a Méhészeti Közlöny 
1939. évi 54. évfolyamának 64. ol
dalán közölte az egyesület. 

Az 5 éves munkatety 4. pontjá
nak értelmében munkába vette az 
egyesület a mézértékesítés meg
szervezésének kérdését. A munká
latok e téren beindultak, de csak 
a körülmények által megengedett 
lépésben haladhattak. 

Reméljük, hogy e kérdést a Gazd. 
és Hitelszöv.-ek Szövetsége útján 
sikerülni fog megoldani. 

A méz minőségének védelme 
érdekében bevezette az egylet a 
méz márkázását. Ennek részleteit 
külön szabályzatba fog'alta össze 
az egyesület. 

A mézfogyasztás fokozása érde
kében az egyesület az év folyamán 
több szakcikket helyezett el a napi
lapokban, méltatva azokban a méz 
jelentőségét táplálkozási és egész
ségügyi szempontból. 

Egyesületünk 5 éves munkater
vébe felvette a méhészek adófize
tési kötelezettség alól való mente
sítését is és ez ügyben több fel
terjesztést intézett a pénzügyi és 
földmivelésügyi minisztériumhoz és 
a mezőgazdasági kamarákat is 
hasonló szellemű felirat küldésére 
kérte. 

A kitartó küzdelem eredményét 
látjuk a pénzügyminisztériumnak 
abban az 1939. április 1-i hatállyal 
életbeléptetett intézkedésében, a 
mely szerint a jövőben a méhészek 
mentesülnek a kereskedelmi adó
fizetés kötelezettsége alól. A mé
hészet után u. i. csak az esetben 
kellett eddig is adót fizetni, ameny-
nyiben annak kereskedelmi jellege 
volt. Nem történt azonban soha 
intézkedés a kereskedelmi méhé
szet fogalmának meghatározására 
és számos méhésztársunkra igen 
súlyos, 5 - 3 0 - 4 0 . 0 J 0 lejes adót 
róttak ki, megbénítván ezzel a mé
hészeti kultúra fejlődését. 

A Méhészeti Közlönyben is sok 
szó esett a kérdésről, mely ezzel 
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a Méhészeti Közlöny útján és mé
hészeti tanfolyamok rendezésével . 

Méhészeti tanfolyamot rende
zett az egyesület az 191:9. évben : 
Kolozsvárt június 3—12-ig és szep
tember 11—21-ig. 

A tanfolyamokat Stief Ottó e. 
alelnök vezette. A kolozsvári tan
folyamok záróvizsgáján jelen volt 
az E M. E elnöksége és igazgató-
válasz 'mánya. 

A tanfolyamok sikeres vezetéséért 
Stief Ottó alelnököt illeti a köszönet 
és elismerés. 

Két méhészeti tanfolyam rende
zését vette tervbe az egyesület 
vidéken és pedig Máriaradnán és 
Temeskeresztúron. A katonai behí
vások azonban lehetetlenné tették 
a már előkészített tanfolyamok meg
tartását. 

A Méhészeti Közlöny az 1939. 
évben 54. évfolyamába lépett és 
rendszeresen 12—24 oldal terje
delemben jelent meg. Önálló szak
cikkeket közölt a méhészet külön
böző ágazatai köréből. Tájékoztatta 
a tagokat az időszerű, méhészeket 
érdeklő események, hírek, törvé
nyek, rendeletek felől. Az Egyleti 
Elet című rovatban ismertette a z 
egyesület akcióit, közölte a méhé 
szeti megfigyelő-állomások jelen
téseit stb. 

A Méhészeti Közlöny munka
társai sorában tisztelhettük az 1939. 
évben : Dr. Asztalos Sándor, Baricz 
Barnabás, Benczédi Márton, Berecz 
János, Blénessy Károly, Biró Pál, 
h otos Laios, Fiedler Etelka, Görög 
Ernő, Hompola József, Király 
Ferencné, Kremnitzkyné-Fröhlich 
Ilona, Hüspert Vilmos, Lukács Ottó, 
Nagy Miklós, Nagy Sándor, Opreart 
Joachim, Dr Orösi Pál Zoltán, Poht 
Béla, Seyfried Ferenc, Schürtz 
János, Schütz János, Stief Ottó, 
Stitz János, Tarnaskó József, Török 
Bálint, Várady Béla, Dr Ványolós 
Miklós stb. méhésztársainkat. — 
Értékes, közérdekű munkásságukért 
ezúton is hálás köszönetet mon-

az intézkedéssel végre kedvező 
megoldást nyert. Ezt a sikert is a 
méhésztársadalom szervezettségé
nek a javáta könyvelhetjük. Ebből 
is látható, hogy milyen nagy jelen
tőséggel bir az, hogy minden mé
hész tagja legyen az E. M. E.-nek 
és ezért fontos az, hogy erősítse 
minden E, M. E. tag sz egyesületet 
azzal, hogy legalább 2 új tagol 
szerezzen az egyesületnek. 

Megfigyelő-állomások felállításá
val igyekezett az egyesület tanul
mányozni Erdély méhészeti viszo
nyait. Megfigyelő-állomásaink ve
zetői szívesen és pontosan teljesítik 
vállalt kötelezettségüket. Állomá
saink közül egy néhányat sikerült 
a központi meteorológiai intézet 
támogatásával esőmérővel is fel
szerelni. Ezek az állomásaink meg
figyeléseikről a bukaresti meteoro
lógiai állomás részére is rendszeres 
távirati jelentéseket küldenek. — 
Állomásaink jelentéseit a Méhé
szeti Közlönyben rendszeresen kö
zöltük, A beküldött jelentések 
gyakorlatilag csak akkor lesznek 
hasznosíthatók, ha azok több évről 
fognak rendelkezésünkre állani. 
Megfigyelő-állomások vezetésére 
vállalkoztak a következő tagtár
saink : Borbély Lajos Dés (Szamos
megye), Bognoczky József Felvinc 
(Tordamegye), Stief Oltó Kolozs
vár, Péter Domokos Lukafalva 
(Marosmegye). Tamási József Ma
gyarzsombor (Kolozsmegye), Barkó 
András Pürkerec (Brassómegye), 
Dávid József Zalán (Háromszék
megye), Róm Kath. Gazd Iskola 
Kézdivásárhely (Háromszékmegye). 
Az önzetlen és értékes munkáért 
ezúton is hálás köszönetet-mondunk 
t. Tagtársainknak. 

Örömmel vennők, ha t. Tagtár
saink közül többen is szívesek 
volnának ezt a csekély munkával 
járó.deszakszempotból értékesada
tokat szolgáltató munkát vállalni. 

A szakismeretek terjesztését és 
fejlesztését szolgálta az egyesület 

© BCU Cluj



d u n k és kérjük Kedves Tagtársain
kat, hogy értékes közleményeik
kel minél nagyobb számban és sű
rűbben szíveskedjenek felkeresni 
lapunkat. 

A Méhészeti Közlöny az 1939. 
évben nagyobb terjedelemben, 
megnövekedett oldalmérettel, mo
dern formában jelent meg. Az 5éves 
terv keretében a célt elértük e 
téren az 1 39. évben, de hogy 
e z állandósítható legyen, ehhez egy
részt a tagok áldozatkészségére, a 
tagdíjak rendes időben való befize
tésére és munkatársaink szíves 
támogatására van szükségünk. 

Az illetékes hatóságok megkere
sése alapján az egyesület a Méhé
szeti Közlöny kiadását bejelentette 
a kolozsvári törvényszéknél, mely a 
lap megjelenésének jogosultságát 
8—939 sz. alatt elismerte és azt be 
is jegyezte Ugyancsak bejelentette 
az Egyesület a Méhész Közlöny 
kiadására vonatkozó adatokat úgy 
a katonai, mint az állambiztonsági 
hivatalnál is. 

Az 1939. évben a házsongárdi 
méhészeti telepén tartotta meg az 
egyesület a kolozsvári méhészeti 
tanfolyamokat. — A telepről több 
mézelőcsemetét és gyökeret adott 
az egyesület a tagoknak. A telep
nek egész éven át számos helyi 
é s vidéki látogatója volt. A telep 
mézelőnövénygyüjteményét B í r ó 
Pá l zimándújfalusi tagtársunk ado
mányával gyarapította. A telepen 
az elnökség, az igazgató-választ
mány és a gazda-bizottság többször 
szemlét tartott és ott mindenkor a 
legnagyobb rendet találta. A tele
pet Stief Ottó egyl alelnök kezelte. 

A telepen a méhcsaládok Egy
leti kis és nagy, amerikai rakodó, 
Dadantblatt kaptárokban vannak 
elhelyezve. 

Az egyesületi telephez vezető 
tervbevettutcaszabályozást a városi 
mérnöki hivatal 1939-ben végre
hajtotta. A Szántó Miklós szomszéd 
tulajdonossal kötött telekrész cse-
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rére vonatkozó megállapodást a 
városi tanács jóváhagyta, az év 
folyamán természetben is meg 
fog történni az átadás . Szántó 
Miklós részéről ajánlat érkezett az 
egyesülethez, hogy az egyesület 
házsongárdi méhészeti telepének 
egy részét adná át cserébe egy 
az egyesület megmaradó telek
részével összefüggő nagyobb terü
letrészért. — Miután azonban az 
ügy nem érett meg arra. hogy az 
igazgató-választmány végleges ja
vaslatot tehessen ez ügyben a köz
gyűlésnek, felhatalmazást kér az 
igazgató-választmáhy a maga ré
szére, hogy amennyiben a cserét az 
egyesület érdekében állónak tartja, 
a cserevásárt megköthesse utólagos 
bejelentési kötelezettség mellett. 

E helyen említ- p j j p I f l K ^ ^ l l 
jük meg, hogy az B&=gTJSj|| 
új egyleti kis kap- gT =T|Wp 
tár műhelyrajza 75 jf C^^km 
L-ért és a nagy Til 
kaptármühelyrajza ^s_B 
természetes nagy
ságban 50 L-ért a tagok rendel
kezésére áll, amelyekről házilag is 
elkészíthetők a kaptárak. 

Az egyesület beléletét illetőleg 
tisztelettel jelentjük, hogy a lefolyt 
évben az egyesület 1 közgyűlést, 
6 igazgató-vál. ülést, 8 bizottsági 
ülést tartott, 2 méhészeti tanfolya
mot rendezett. A titkári hivatal 
1578 ü-gydarabot intézett el Postán 
expediáltatott 11,432 levél, lev.-lap 
és körlevél. 

Az E. M. E. az 1939. évben új 
otthonba költözött. Az E. M. GrE . 
ugyanis új székházat vásárolt Ko
lozsvárt a Str. Regalá 16, volt Ma-
jális-u. 16 sz. alatt és az E. M. G. E.-
vei együtt az E. M. E. titkári hiva
tala és a Méhészeti Közlöny szer
kesztősége és kiadóhivatala is át
költözött új hajlékába így az E. 
M E. titkári hivatala és a házson
gárdi méhészeti telepe is jóval kö
zelebb került egymáshoz. Képünk 
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az E. M. G. E. új székházát mutatja 
be, melynek földszintjén vannak az 
E. M. E. hivatali helyiségei is. 

A földmüvelésügyi minisztérium 
egy jogi személyeket ellenőrző 
igazgatóságot állított fel a kebelé

ben, amelynek ellenőrzése r a l á 
vonta az 1939. évtől az E. M. E.-t 
is. A rendelkezést az egyesület 
tudomásul vette és a 12 pontból 
álló kérdővet Jkitöltve beküldötte 
az igazgatóság**részére. 

Az E. G. E. székház, amely
nek íöldszinljén nyert elhe
lyezést ez E. M. E. hivatalos 
helyisége, valamint a Méhé
szeti Közlöny szerkesztősége 
és kiadóhivatala. (CIuj,Regale, 
volt Majális utca 16. szám.) 

Fájó szívvel és kegyeletes érzés
sel emlékezünk meg elhunyt tag
társainkról, köztük szentkatolnai 
Győrbiró Géza és kovásznai Bog
dán Géza tagtársainkról, akik az 
E. M. E. életében tevékeny részt 
Az egyesületnek 1919. jan. 1-én volt 13 
az 19J9. évi belépéssel gyarapodás — 

összesen : 13 
az 1939. év folyamán elhunyt és 

törölve — 
1939. dec. 31-én az egyesületnek volt 13 

Az egyesület anyagi viszonyairól 
a zárszámadások nyújtanak tájé
koztatást. A zárszámadások meg
vizsgálásáról szóló számvizsgáló
bizottságijelentést a lább közöljük: 

Mélyen tisztelt lg.-választmány ! 
Alulírottak az Erdélyrészi Méhész 

Egyesület 1939. évi zárszámadásai
nak megvizsgálására kiküldetvén, 
ezen tisztünkben eljártunk, a szá
madásokat folyó évi január hó 8-án 
meavizsgáltuk. Van szerencsénk 
erről jelentésünket a következők
ben megtenni: 

A pénztári napló bevételi és 
kiadási tételeit a szabályszerűen 

vettek és az egylet felkérésére 
több ízben tartottak értékes szak
előadásokat. Emléküket kegyelettel 
őrizzük. 

A tagmozgalmat illetőleg tiszte
lettel jelentjük: 

ító, 822 rendes, 10 tb., összesen 845 tagja 
133 — ., „ 138 „ 
960 10 „ „ 983 „ 

82 
878 10 . 

82 
901 

kiállított nyugták, utalványok,szám
lák, ellennyugták és egyéb okmá
nyokkal összehasonlítottuk és azo
kat helyeseknek találtuk. Megvizs
gáltuk a főkönyv, segéd- és számla
könyvek rovatait és tételeit, itt is 
mindent a legnagyobb rendben 
találtunk. 

Javasoljuk, hogy az elnökségnek 
és a pénztárosnak a felmentvény 
megadassék. 

Kolozsvár, 1940. január hó 8-án. 

Hirschfeld Lajos s. k. 
Csorna Endre s. k. 

szémv. biz. lagok. 
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VAGYON Az Erdélyrészi Méhész Egyesület 1939 évi mérlege. TEHER 

Sor
szám 1939. december 31 . Lei b. Sor

szám 1939. december 31. Lei 

Készpénz 
Ingatlan számla 
Takarékpénztári betétszámla • 
Értékpapír számla 
Felszerelés (lejtár) számla 
Mézértékesitési számla ••• • 
Adósok hitelezők számlája 

51663 
30000 
24632 

5500 
4471 
6500 

1050Ö 

133266 -

Alapilódíj számla ••• 
Hadikölcsön számla 
Vagyon számla 

12394 
6000 

114872 

133266 

Az Erdélyrészi Méhész Egyesület 1939. évi eredménye é s 1940. évi költségelőirányzata. 
VESZTESÉG NYERESÉG 

Sor-'j| 
szám I 1939 december 31 . 1938. évi 1939. évi 1940. évi 

e lő i ránv7Hl 
Sor
szám 1939. december 31. 1938. évi 1939. , 1940. évi 

előirányzat 

Méhészeti Közlöny számla 
Teleplenntartási számla 
Tiszteletdíjak számla 
Adó számla 
Posta számla 
Vegyesek számlája ... 
Rendkívüliek számlája 
Wvere^ég 

37554 
6 5 1 6 

2CO0O 
1034 
2958 
3226 

22150 

9*438 

34295 
1427 

20000 
625 

4816 
9219 

5000 
1000 

30000 
1000 
4000 
5000 

40000 

Tagdíj számla 
Kamat számla 
Valló-Tórök füzei számla 
Veszteség 
Rendkívüliek számlája ••• 

53626 
1010 

140 

38662 

Török Bálint sk. 
főtitkár. 

70382 -1116000 

Kolozsvár, 1939. december 31. 

Pohl Bé la sk.. 
elnök. 

93438 

67723 
475 
140 

2044 

70382 

70000 
500 
200 

45300 

116000 

S z a t h m á r i I lona sk., 
pénztáros. 

Fenti számadásokat megvizsgáltuk okmányokkal, fő- és segédkönyvekkel összehasonlítottuk, mindent rendben találtunk. 

Kolozsvár, 1940. január hó 9-én. 
Hirschfeld Lajos sk., 

számvizsg, biz. tag. 
Csorna F n d r e sk., 
számvizsg. biz. tag. 

© BCU Cluj



2 8 

A fentiekben volt szerencsénk 
az egyesület 1K39. évi működéséről 
szóló jelentésünket megtenni Az 
1940. évi munkaprogrammot illető
leg az 5 éves munkaterv szabja 
meg teendőinket. Igyekezni fojunk 
a tervezetből minél többet meg
valósítani. Ez azonban nem csupán 
az elnökségtől és igazgató-választ
mánytól, hanem igen nagymérték
ben t. Tagtársainktól is függ, miért 
is ezúton is kérjük jóakaratú szíves 
és kitartó értékes támogstásukat. 

Az Erdélyrészi Méhész Egyesület 
1940-ben üli meg 60 éves fenn
állásának emlékünnepét. Ebből az 
alkalomból az egyesület nagy
szabású méhészeti kiállítást, kon
gresszust és kirándulásokat óhajt 
rendezni. Az egyesület már most 
felhívja tagjait és egész Erdély 
méhészlársadalmát, hogy méh
családjaiknak 1940 re megfelelően 
való beállítását tervezzék meg jó-
előre, hogy megfelelő mennyiségű 
és minőségű pergetett, lépes, fel
dolgozott mézzel, viasszal, méh
családokkal vegyenek részt a ki
állításon. Felhívja az egyesület a 

kaptárkészítők figyelmét is a ki
állításra, valamint a méz és viasz
feldolgozó iparét és a kertészekét 
is, hogy minden a méhészettel 
bármilyen vonatkozásban és kap
csolatban álló foglalkozási ág méltó 
keretekben és méretekben vehessen 
részt a kiállításon. A kiállítás köz
kívánatra háziipari kiállítással és 
vásárral lesz egybekötve, miután 
a méhésztársadalom tagjai is ki
terjedten foglalkoznak háziiparral. 
A kiállítás 1940 őszén lesz, tehát 
kellő, idő áll az érdekeltek rendel
kezésére ahhoz, hogy megfelelő 
anyaggal és méretek között vehesse
nek részt a nagyszabásúnak Ígér
kező jubiláris méhészeti, kertészeli 
és háziipari kiállításon. 

Ezekután tisztelettel kérjük az ig.-
választmány 1939. évi működéséről 
szóló jelentésünk jóváhagyó szives 
tudomásulvételét és a szokásos 
felmentvény megadását. 

Kolozsvár, 1940. január 9-én. 

Pohl Béla s. k. Török Bálints. k. 
e lnök. tb. alelnök, főt i tkár. 

Hogyan ismerhetjük föl a hamisított mézet? 
1. C u k o r r a l v a l ó h a m i s í t á s . E g y 

e v ő k a n á l n y i m é z e t t e g y ü n k e g y 
ü v e g b e . Ö n t s ü n k r á h á r o m k a n á l 
t i s z t a b o r s z e s z t . R á z z u k j ó l ö s s z e 
a z e g é s z e t s a z u t á n h a g y j u k e g y 
n e g y e d ó r á i g á l l n i . H a a z ü v e g 
a l j á n f e h é r ü l e d é k l á t h a t ó , ú g y a 
m é z c u k o r r a l h a m i s í t o t t , 

2 . A l i s z t t e l és k e m é n y í t ő v e l h a 
m i s í t o t t m é z ú g y i s m e r h e t ő fe l , h a 
e g y p o h á r k á t f é l i g m e g t o l t u n k a 
m e g v i z s g á l a n d ó m é z b ő l s n é h á n y 
c s e p p j ó d l i n k t i i i f ' á v a l ' ö s s z e k e v e r 
j ü k . H a a m é z c s a k u g y a n h a m i s í 
t o t t , ú g y a p o h á r b a n l e v ő m é z 
r ö v i d e s e n m e g k é k ü l . H a h í g m é z 
ze l c s i n á l j u k a p r ó b á t , ú g y a p o 
h á r k a a l j á n k é k f o l y a d é k k é p z ő 
d i k . 

3 . A l i s z t t e l k e v e r t m é z m e l e g í 
t é s k o r l a s s a n o l v a d és h a m a r é g 
o d a . 

4. A l i s z t t e l v a l ó h a m i s í t á s t 
ú g y is f ö l i s m e r h e t j ü k , h a a m é z e t 
f ö l m e l e g í t j ü k f o l y é k o n n y á , a z 
u t á n e l v e s s z ü k a m e l e g r ő l s f o l y 
t o n o s k e v e r é s k ö z b e n h i d e g v i z e t 
ö n t ü n k h o z z á . A l i s z t e k k o r k i v á 
l i k a m é z t ő l és a p o h á r f e n e k é r e 
ü l e p s z i k . 

5 . A k r u m p l i - v a g y k e m é n y í t ő -
s z ö r p p e l h a m i s í t o t t m é z f o r r ó v í z 
ze l k e v e r v e , s z a g á v a l á r u l j a e l 
m a g á t , m í " a t i s z t a m é z i l l a t o s . 

6. A v í z z e l k e v e r t m é z h a m a r 
e r j e d é s s a v m y o d i k , h a m e l e g r -
l y e n t a r t j á k . 
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Raktáron tartom az Egyleti nagy és Egyleti kis kaptárokat. 

Egyleti kis Egyleti nagy-

Megrendelésre v a s ú t o n is száll í
tom. Készítek rendelés után bármilyen 
más kaptárokat is. — Ugy a kis Egyleti, 
mint a nagy ára ©40 lei. teljesen 
felszerelve. — Gépen csapzott vá lyús 
keret drb-kénti nagyság szerint 3—4 l e i . 

Keretléc 100 folyó m : 
10 mm. vastag 150 lei. 
8 mm. vastag 130 lei. 
6 mm. vas tag 110 lei. 

Kérdésre válaszbélyeg ellenében felelek. 
Nagyobb megrendelések esetén külön, 

árajánlattal szolgálok. 
Megrendelések : 

VÁRADI BÉLA kaptárkészítő üzeme Cluj, Str. Regimentül 83 . InL Nr. 4. 
cimre küldendők. — Fiókraktár: Vásárhelyi Albert méhész, Aiud, Strada Mérágesti 2 

Az E. M. E. 
60 ÉVES FENNÁLLÁSÁNAK EMLÉKÉRE 

RENDEZENDŐ 

ÜNNEPSÉGEK SORRENDJE. 
Az 1940. évben az E. M. E. fennállásának 60. évét 

tölti be. Az egyesület igazgató-választmánya ezért elhatározta, 
hogy ez év folyamán jubiláris ünnepséget, díszközgyűlést, 
méhészeti kiállítást és kongresszust rendez. A január hó 9-i 
ülésén elő is készítette az ünnepségek tervezetét, amelyet 
lapunkban előre közlünk azért, hogy minden tagtársunknak 
alkalma legyen az ünnepségek rendezéséhez való hozzá
szólásra azesetre is, ha a nagy rendező-bizottság ülésére 
valaki nem tudna eljutni. Az alábbi programmtervezetet 
terjeszti az egyesület igazgató-választmánya a nagy rendező
bizottság elé. Az ünnepségek idejét attól függőleg fogja az 
igazgató-választmány meghatározni pontosan, hogy a ref. 
kollégium helyiségeit mely napokra kaphatja meg. 

Az egyesület minden indítványt és a tervezethez való 
hozzászólást szívesen vesz. 

© BCU Cluj
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AZ ERDÉLYRESZ£ MÉHÉSZ EGYESÜLET 
ál tal , 

A Z E R D É L Y I M A G Y A R G A Z D A S Á G I E G Y L E T 
erkölcsi t ámogatása mellett 

1940. évi augusztus 29.—szeptember hó 1., 2., 3. nap ja in rendezendő 
E R D É L Y R É S Z I M É H É S Z E T I , K E R T É S Z E T I , H Á Z I I P A R I 

stb. K I Á L L Í T Á S É S VÁSÁR 
programmja és tudnivalói . 

I. Méhészeti kiállítás. 
A kiállítás é s vásár cé l ja : Erdély méhtenyészlésének és méhé

szeti iparának fejlesztése és emelése, a szakismeretek terjesztése. 
A mézértékesítés előmozdítása. Ujabb tenyésztési eljárások, méhészeti 
eszközök, anyagok, felszerelési cikkek, szakirodalom bemutatása. 

A kiállítás és vásár csoportjai. 
I. csoport: Élőmének: kasokban, kaptárokban, anyanevelőkben, 

megfigyelő kaptárokban stb. 
Ií. csoport: Méhlakások: üres kasok : vesszőből, gyékényből, 

sza lmából ; különféle üres kaptárok, valamint kaptáralkatrészek, keretek, 
keretlécek, Hanemann-rácsok stb. 

III. csoport: Méhészeti gépek, eszközök, anyagok, pergető gépek, 
füstölők, fogók stb. 

IV. csoport: méz és viasz: vegyes virág, hárs, akác, tisztesfű 
stb , pergetett és lépes méz ; viasz nyersen és tisztítva. 

„ V. csoport: Feldolgozott méz és viasz: házi mézestészták, mézes
pogácsák, mézbor, mézecet stb., műlép, padlóviasz, viaszgyertya, viasz
minták, viaszkenőcsök stb. 

VI- csoport: Szakirodalom: szakirodalmi termékek, dolgozatok, 
tervek, rajzok, preparátumok, stb. 

II. Kertészeti kiállítás. 
1. Az Erdélyi Magyar Gazdasági Egylet Kertészeti Szákosztálya 

a méhészeti kiállítással kapcsolatban kertészeti kiállítást és vásárt 
rendez. 

2. A kertészeti kiállítás célja: a gyümölcs-, konyha- és virág
kertészeti szakismeretek terjesztése és fejlesztése, mézelő-növényeink 
megismertetése, terjesztése, valamint azok értékesítésének előmozdítása. 
A legújabb és legjobban bevált fajták, tenyésztési és termesztési eljárások 
és módok ismertetése, a termeléshez és feldolgozáshoz szükséges 
gépek, eszközök, anyagok bemutatása. 

A kertészeti kiállítás csoportjai: 

I. csoport: Gyümölcskertészet: gyümölcsfacsemeték, gvümülcs-
félék nyersen és feldolgozott állapotban, gyümölcsfamagvak. 

II. csoport: Konyhakertészet: az összes konyhakerti vetemények, 
fűszer, gyök- és gumósnövények és azok magvai. 
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III. csopoit: Virág- és műkertészet: kiültetett, cserepes- és vágott 
virágok, virágmagvak stb. 

IV. csoport: Mézelő gyógynövények: nyersen és szárítva, valamint 
azok magvai, tekintet nélkül arra, hogy azok vadontermők vagy kerti 
termények. 

V. csoport: Vegyüpari termékek: műtrágyák, növényvédelmi 
szerek és anyagok. Talajmivelő, stb. kerti, gyümölcs, stb. feldolgozó 
gépek, eszközök, anyagok. 

III. Háziipari és népművészeti 
kiállítás. 

1. A z Erdélyrészi Méhész Egyesület az E. M. G. E. Háziipari 
Szakosztályának közreműködésével háziipari kiállítást rendez, tekin
tettel arra, hogy a méhésztársadalom tagjai is igen nagy számban 
foglalkoznak háziipari cikkek készítésével. 

2. A háziipari é s népművészeti kiállítás cé l ja : az erdélyi 
magyar háziipar és népművészet fejlődésének bemutatása és termé
keinek a nagyközönséggel való megismertetése. A minőségi termelés 
terén való nemes verseny, valamint a termeivények értékesítésének 
előmozdítása. 

3. A háziipari é s népművészeti kiállítás csoportjai: 
I. csoport: szőttemények: len, kender, gyapjú, gyepott szőtte-

mények. 
II. csoport: fafaragászat: gazdasági szerszám, szekér, járom, 

dísz-faragászat rendes és mestermunkái. 
III. csoport: fonott munkák: szalma, gyékény, sás, nád stb. fonó 

háziipari termékek. 
IV. csoport: agyagipari termékek: korsók, tálak, edények, virág

cserepek, madárfészkek, szobrok stb. 
V. csoport: egyéb háziipari termékek: kő. márványfaragás, kötél

verés stb. háziipari termékek, melyek a fentebbi felsorolásban nem 
szerepelnek. 

IV. Kisállatkiállítás. 
A kiállítás tárgyai: baromfiak, tyúkok, libák, rucák, pulykák, 

galambok, nyulak, kutyák, tojás, toll, szőrmék stb. Kisállattenyésztési 
cikkek, kellékek, eszközök, anyagok, kelletőgépek. 

V. Képzőművészeli kiállítás. 
A „Barabás Miklós Céh" az Erdélyrészi Méhész Egyesület kiál

lításával és kongresszusával kapcsolatban Kolozsvárt képzőművészeti 
kiállítást rendez. 

A kiállítás cél ja: Az erdélyi magyar képzőművészet munkáinak 
az erdélyi magyar gazdatársadalommal való megismeitetése és a képző
művészet népszerűsítése. 

A kiállítás tárgyai: festmények, rajzok, szobrok stb. 

VI. Turisztikai kiállítás. 
A turista kiállítás célja: Erdély természeti szépségeinek meg

ismertetése, a turisztika népszerűsítése. 
A turisztikai kiállítás tárgyai: Erdély természetiszépségei,fényképek, 

leírások, a turista-propaganda eszközei, a turisták felszerelési tárgyai. 
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VII. Fényképészeli kiállítás. 
A fényképészeti kiállítás tárgyai: fényképek. Csoportok: néprajzi, 

természeti, portré stb. képek, fényképezőgépek, fényképészeti cikkek, 
kellékek. 

VIII. Tudnivalók. 
1. A kiállítás é s vásár ideje: 1940. augusztus 29. és szeptember 

]., 2., 3. napjai. 
2. A kiállítás h e l y e : Cluj-Kolozsvár, a Református kollégium 

régi épületének udvara és termei. (Kogálniceanu, Farkas u. 16) 
3. Helydíjak: Alap és falterület fedett zárt helyen m 2-ként 300 L. 

fedett nyitott helyen m 2 k é n t 200 L 
szabadban m 2-ként ••• 100 L. 

Az E. M. E. méhésztagjai helydíjat nem fizetnek. 
4. A helyigények a bejelentés sorrendjében elégíttetnek ki. 
5. A beküldő méz minimuma (a kostolóval együtt) 3 kg. 
6. Jutalomdíjak: A kiállítás minden csoportjában arany,- ezüst,-

bronzérmek és díszoklevelek állanak a bírálóbizottság rendelkezésére. 
7. Bejelentések: 1940 aug. hó l-ig a hely és biztosítási díjakkal 

együtt az E. M. E. titkári hivatala (Cluj-Kolozsvár, Regalá, Majális u. 
16. sz.) cimére küldendők be. 

8. A katalógus a bejelentésekből fog összeállíttatni. A kiállító 
címének és a bejelentett tárgyaknak a felsorolása díjtalan. A katalógus
ban kívánt szövegbővítés díja szavanként 5 lej. 

9. Hirdetés a katalógusban oldalanként 800 lej, féloldal 500 lej, 
negyedoldal 250 lej, szalaghirdetés díja 100 lej. Külső borítékoldal 
1000 lej. 

10. A kiállítandó tárgyak beküldési határideje augusztus hó 28. 
11. C. F. R Kedvezmények: A kiállítást látogatók és a kiállításra 

küldendő tárgyak számára kedvezményes díjtételek engedményezését 
kérte az E. M. E. a C. F.R.-től. Amennyiben az egyesület ezt a ked
vezményt megkapja, az érdekelteket idejében értesíteni fogja. 

12. Kiállítási igazolványok: Minden kiállító köteles megváltani 
a kiállítási igazolványt, amelynek ára 50'— lej. Az igazolvány tulaj
donosai az alábbi kedvezményekben részesülnek : 

a) Az EME és méhészköri fiókjainak tagjai az igazolvány birto
kában helydíjat nem fizetnek. 

b) Az igazolvány tulajdonosai a méhészeti szakelőadásokat é s 
gyűléseket látogathatják és élvezik mindazon kedvezményeket és elő
nyöket, amelyeket a rendezőség részükre szállodákban, cégeknél, 
szórakozóhelyeken, a C F. R.-nél utazási és szállítási kedvezményekben 
stb. biztosít. 

13. Az áruk vasúttól való beszállítását a Deutsch Testvérek cég 
szállítási vállalata (Cluj-Kolozsvár, Piata Unirii-Főtér 23. sz.) eszközli, 
éspedig 100 kg.-ként 40 lej egységáron. 

14. Tűzvész elleni biztosítás díja : Minden megkezdett 1000 lej 
érték után 2 lej, mely összeg a bejelentéskor a helydíjjal együtt fize
tendő. 

15. A kiállítás és vásárral kapcsolatos kérdésekben felvilágosítást 
nyújt az E. M. E. titkári hivatala (Cluj-Kolozsvár, Str. Regalá-Majális 
utca 16. sz.). 
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Az E. M. E. 
által, az E.MG.E. erkölcsi támogatása melleit, Kolozsvárt, 
1940. augusztus 29 —szeptember á. napjain rendezendő 
méhészeti, kertészeti, háziipari stb. kiállítás és vásár 

n a p i r e n d j e . 
1940. augusztus 31-én, szombaton: 

Reggel 8 órakor: A bíráló bizottság ülése. 
D. e. 10 órakor: A bírálat eredményének kifüggesztése. 
D. e. 11 órakor: A kiállítás ünnepélyes megnyitása. 
D. e. 12 órakor: Térzene. 
Délben 1 órakor: Közebéd az „Amerika" étteremben Piata 

Unirii (volt Mátyás Király-tér) 23. sz. 
Délután 4 órakor: Áz Erdélyrészi Méhészeti Kongresszus 

megnyitása, a ref. kollégium régi épületének dísztermében, I. emelet 
balra. 

A kongresszus tárgysorozata: 

1. Elnöki megnyitó. Tartja: Pohl Béla, az E. M. E. elnöke. 
2. A méhlegelők javításáról előadást tart: Biró Pál, Ujzimánd. 
3. A mézharmatról előadást tart: Blénessy Károly, az E. M. E. 

tb. tagja, Sándominic-Csíkszentdomokos. 
4. A méz és viasz hamisításáról előadást tart: dr. Stitz János 

fővegyész. 
Este fél 9 órakor: Díszelőadás a Magyar Színházban a kiállítók 

és kiállítást látogatók tiszteletére, a kolozsvári kisgazda-dalárdák közre
működésével. — Az előadás szünetében a vándortanyák felkutatásáról 
vetített kép bemutatóval kapcsolatos e lőadás . 

1940. szeptember 1-én, vasárnap: 
D. e. 10 órakor: Az E. M. E. díszközgyűlése az egyesület 60 éves 

fennállásának emlékére. 

A díszközgyűlés tárgysorozata: 

1. Megnyitó dalok. Előadják a kolozsvári kisgazda-dalárdák. 
2. Elnöki megnyitó Tartja: Pohl Béta, az E. M. E elnöke. 
3. Üdvözlések a társ- és rokon egyletek részéről. 
4. Az E. M E. 60 éves múltja címen előadást tart: Török Bálint, 

az E. M. E. tb. alelnök-főtitkára. 
5. Az E M. E. igazgató-választmányának előterjesztése tb. tagok 

választására. 
6. A méhek nemesítéséről e lőadás. 
7. Zárószó. Tartja: Pohl Béla, E. M. E. elnök. 

* 
Délben 1 órakor: Közebéd az „Amerika" étteremben Piata Unirii 

(volt Mátyás Király-tér) 23. sz. alatt. 
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D. u. 4 órakor : Az Erdélyrészi Méhészeti Kongresszus folytató
lagos ülése. 

1. Méhészeti jogismeretről előadást tart: dr. Asztalos Sándor, 
az E. M. E. jogtanácsosa, Cluj-Kolozsvár. 

2. A méz-márkázás jelentőségéről előadást tart: Seyíried Ferenc, 
az E. M. E. szerkesztő-titkára. 

3. A mézfogyasztás népszetűsítéséről előadást tart: Benczédy 
Márton ig.-tanító, Suat-Magyarszovát. 

4. Az E. M. E. 5 éves munkaterve 10. pontjának számbavétele . 
E lőadó: Török Bálint, az E. M. E. tb. alelnök-főtitkára. 

* 
D. e. 10 órakor: Galamblövő verseny a sétatéri sporttelepen. 
Délben 1 órakor : Az „Amerika" étterem külön termében vadász 

bankett. 
D. u. 3 órakor: A galamblövő verseny folytatása. 

* 
D. e. 10 órakor: A Magyar Dalos Szövetség hangversenye a 

Magyar Színházban. 

D. u. 4 órakor: Műkedvelő zenekarok szabadtéri hangversenye 
a kiállítás területén. 

1940. szeptember 2-án, hétfőn: 
D. e. 10 órakor: Kirándulás az E. M. E. házsongárdi méhészeti 

telepére Grádinilor (volt Kert-utca) 1. sz. 
Az egyleti kis- és nagykaptár előnyeiről bemutatóval kapcsolatos 

előadást tart: Stief Ottó, az E. M. E. alelnöke. 
D. e. 11 órakor: Villásreggeli. 
D. e. 3 M 2 órakor: Tóth István műlépkészítő berendezésének 

megtekintése Calea Regele Carol II. (volt Honvéd-u.) 72. 
D. e. V2I órakor: Várady Béla méhész-asztalos kaptárkészítő 

műhelyének megtekintése. Infanterilor (volt Kereszt) utca 4. 
Délben 1 órakor: Közebéd az „Amerika" étteremben 
D. u. 4 órakor: Szentgyörgyi Lajos, az E. M. E. életrehivója é s 

br. Jósika Gábor, az E. M. E. 30 éven át volt elnöke sírjának meg
koszorúzása. 

* 
D. e. 10 órakor: Háziipari előadások. 
Délben 1 órakor: Közebéd az „Amerika" étteremben. 
D. u. 4 órakor : A háziipari előadássorozat folytatása. 

1940. szeptember 3-án, kedden: 
D. e. 10 órakor : Az E. M. G. E. kertészeti szakosztályának 

előadó ülése. 

1940. szeptember 9-17-ig: 
Ingyenes Méhészeti tanfolyam az E. M. E. házsongárdi méhé

szeti telepén, naponta d. u. 4 órától kezdődőleg. A beiratási díj mind
össze csak 100 Lei. A tanfolyam vezetője: Sfief Ottó, az E. M. E. 
alelnöke. Jelentkezni lehet az E. M. E. titkári hivatalában szeptember 
5-ig, naponta d. e. 9—l-ig. 
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Az akácvirág nektárhozamának vizsgálata. 
I r t a : F a r k a s Á r p á d . 

K ö z i s m e r t n á l u n k a z a k á c ü l t e 
t é s e k n a g y m é r v ű e l t e r j e d é s e , h o l 
a n a g y o b b f e l ü l e t ű a k á c e r d ő k ö n 
k i v ü l i g e n g y a k o r i a k a f a l v a k b e l 
s e j é b e n , a z o k s z é l e i n , v a g y a t a 
n y á k k ö z e l é b e n f e k v ő k i s e b b a k á 
c o s o k i s . E z e k e n k i v ü l i g e n n a g y 
e l t e r j e d é s b e n h a s z n á l j á k a z a k á c 
f á t s z á n t ó f ö l d i t á b l á k , l e g e l ő k , 
u t a k b e s z e g é s é r e é s h o m o k o s f ö l 
d e k m e g k ö t é s é r e . Az a k á c i l y e n 
n a g y m é r v ű e l t e r j e d é s é t e l s ő s o r b a n 
a n n a k l e h e t t u l a j d o n í t a n i , h o g y 
f á j a a f a i p a r b a n é s k ü l ö n ö s e n a 
k i s - é s n a g y f ö l d m ű v e l ő g a z d a s á 
g o k ü z e m é b e n i g e n s o k o l d a l ú fe l 
h a s z n á l á s r a a l k a l m a s . E z a f a 
u g y a n i s k i t ű n ő m i n ő s é g ű n y e r s 
a n y a g o t s z o l g á l t a t a k ü l ö n b ö z ő 
m e z ő g a z d a s á g i e s z k ö z ö k n e k és 
a z o k r é s z e i n e k e l k é s z í t é s é h e z , á g a i 
p e d i g u g y a n a k k o r f ű t é s r e f e l h a s z 
n á l h a t o k . ^ Az a k á c a t a l a j é s i d ő 
j á r á s s z e m p o n t j á b ó l n a g y m é r t é k 
b e n i g é n y t e l e n n ö v é n y , jó l f e j l ő 
d i k h o m o k o s és s z e g é n y t a l a j b a n 
és s z á r a z i d ő j á r á s m e l l e t t i s , f e j l ő 
d é s e i g e n g y o r s é s e k ö z b e n n e m 
i g é n y e l k ü l ö n ö s e b b g o n d o z á s t . 

A z a k á c ü l t e t v é n y e k f e l s o r o l t 
n a g y e l ő n y e i m e l l e t t n e m h a n y a 
g o l h a t ó el a z o k f o n t o s s á g a m é h é 
s z e t i s z e m p o n t b ó l s e m . A k á r m e 
l y i k m é h é s z , a k i n e k m é h e s e i l y e n 
ü l t e t v é n y e k k ö z e l é b e n f e k s z i k , 
m e g f i g y e l h e t i , h o g y a v i r á g z á s 
i d e j é n e z e k e t a z ü l t e t v é n y e k e t 
n a g y e l ő s z e r e t e t t e l k e r e s i k fe l a 
m é h e k é s u g y a n a k k o r m á s n e k -
t á r f o r r á s o k a l e l h a n y a g o l n a k . E g y 
i d e j ű l e g a m é z g y ü j t é s l é n y e g e s n ö 
v e k e d é s e é s z l e l h e t ő é s a z ú g y n e 
v e z e t t akácméz t e k i n t é l y e s m e n y -
n y i s é g b e n f e l h a l m o z ó d i k a k a s o k 
b a n . E z a m é z v i l á g o s s z i n ü , k e l 
l e m e s i z ü é s i g e n n e h e z e n k r i s t á 
l y o s o d i k ; a m é h é s z e k r e n d e s e n k ü 
l ö n g y ű j t i k é s b o c s á t j á k e l a d á s r a 
a k á c m é z e l n e v e z é s a l a t t , a m i k ö z 

b e n g y a k r a n m a g a s a b b á r a k a t é r 
n e k e l é r t e , m i n t m á s s z á r m a z á s ú 
m é z é r t . 

Az a k á c n ö v é n y r e n d s z e r t a n i 
s z e m p o n t b ó l a p i l l a n g ó s v i r á g u a k 
( P a p i l i o n a c e a e ) c s a l á d j á b a t a r t ó 
z i k ; a n e k t á r k i v á l a s z t á s v i r á g j á 
n a k t ö v é b e n t ö r t é n i k . A n e k t á r 
t e h á t i t t i s , mini t a t ö b b i p i l l a n -
g ó s v i r á g u a k n á l , a m a g h á z s z o m 
s z é d s á g á b a n f e j l ő d i k , a z o n b a n a z 
a k á c n á l , e l t é r ő l e g s z á m o s m á s p i l 
l a n g ó s n ö v é n y t ő l ( l ó h e r e ) a v i r á g 
k e h e l y a n n y i r a s z é l e s , h o g y a m é 
h e k a z o n k e r e s z t ü l , e g é s z e n a 
n e k t á r m i r i g y e k i g b e h a t o l h a t n a k . 

Az a k á c v i r á g o k á l t a l t e r m e l t 
n e k t á r m e n n y i s é g i m e g h a t á r o z á 
s á r a v i r á g z á s i d e j é n t ö b b í z b e n , 
k i s t ü l l z s á k o k s e g é l y é v e l e l z á r 
t u n k 24 ó r á r a e g y e s v i r á g f ü r t ö 
k e t o l y m ó d o n , h o g y s e m m i n e m ű 
r o v a r n e f é r h e s s e n a v i r á g o k h o z . 
Az e l k ü l ö n í t é s i i d ő t ú g y á l l a p í t o t 
t u k m e g , h o g y a z r e g g e l 7 ó r á t ó l 
m á s n a p r e g g e l 7 ó r á i g t e r j e d j e n . 
A z e l k ü l ö n í t e t t f ü r t ö k t i z - t i z v i r á 
g á b ó l 0 .5 m m - e s k a p i l l á r - c s ö v e k 
s e g é l y é v e l ö s s z e g y ű j t ö t t ü k a 2 4 
ó r a a l a t t k i v á l a s z t o t t n e k t á r t é s 
a n n a k s ú l y á t a n a l i t i k a i m é r l e 
g e n m e g á l l a p í t o t t u k . 

Az 1 9 3 9 . m á j u s 2 0 - á n i l y e n f o r 
m á n k i v o n t és m e g m é r t h á r o m 
p r ó b a a k ö v e t k e z ő e r e d m é n y e k e t 
a d t a : 

I. próba egy virágra számítva 5 .4 mg. 
II. „ „ „ „ 6 . 1 „ 

Hl- „. „ „ 6.9 „ 
Átlagos nektármennyiség 6.4 mg. 

Az e g y e s v i r á g o k v i r á g z á s t a r 
t a m a n a p f é n y e s i d ő m e l l e t t á t l a 
g o s a n 6 n a p v o l t . E n n e k k ö v e t 
k e z t é b e n e g y v i r á g n e k t á r h o z a m a 
a v i r á g z á s t a r t a m a a l a t t á t l a g o s a n 
3 8 . 4 m i l l i g r . t e t t k i . 

E g y i d e j ű l e g v i z s g á l a t a l á v e t t ü k 
a z í g y n y e r t n e k t á r c u k o r t a r t a l 
m á t i s . R e f r a k t o m é t e r s e g é l y é v e l 
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a c h e m i a i - p h y s i k a i e l j á r á s a l a p 
j á n m e g á l l a p í t o t t u k , h o g y a m e g 
v i z s g á l t p r ó b á k 3 5 . 0 % c u k o r t ö -
m í t s é g e t m u t a t n a k ; e n n e k a l a p 
j á n a z a k á c v i r á g n a p i n e k t á r h o 
z a m á n a k c u k o r é r t é k e : 22 .4 , t e l j e s 
h o z a m á n a k c u k o r é r t é k e p e d i g : 
1 3 4 . 4 . 

E b b ő l a z a r á n y l a g t e k i n t é l y e s 
n e k t á r m e n n y i s é g b ő l a z o n b a n — 
l e g n a g y o b b v a l ó s z í n ű s é g s z e r i n t 
— c s a k e g y r é s z k e r ü l h e t a m é h e k 
r é s z é r ő l k i h a s z n á l á s r a . E l s ő s o r 
b a n a v i r á g o k n a g y s z á m a és a z 
a r á n y l a g r ö v i d v i r á g z á s i i d ő k é 
p e z h e t n e k a k a d á l y o k a t , e z e k m e l 
l e t t a z o n b a n k ö z r e j á t s z h a t a z 
a r á n y l a g k o r a i v i r á g z á s i i d ő i s , 
m i k o r a c s a l á d o k m é g n e m é r t é k 
el a t e l j e s l é t s z á m o t . R o s s z i d ő 
j á r á s s z i n t é n a k a d á l y o z h a t j a a z 
a k á c n e k t á r k i h a s z n á l á s á t . 

A k i h a s z n á l h a t ó s á g f o k á n a k 
m e g k ö z e l í t ő m e g á l l a p í t á s a c é l j á 
b ó l v i z s g á l a t a i n k n á l a l k a l m a z t u k 
a m é z s z á r m a z á s á n a k m e g h a t á r o 
z á s á r a s z o l g á l ó h i m p o t v i z s g á l a t 
m ó d s z e r é t . 

E b b ő l a c é l b ó l e l s ő s o r b a n s z á 
m o s h i m p o r p r ó b á t g y ű j t ö t t ü n k 
a z a k á c v i r á g o k b ó l é s a z o k a t g l y -
c e r i n b e á g y a z v a m i k r o s z k o p i á i 
v i z s g á l a t n a k v e t e t t ü k a l á . A h i m -
. p o r s z e m c s é k a g ó r c s ő a l a t t h e l y 
z e t ü k s z e r i n t r é s z b e n e g y v a g y 
k é t m e g h o s s z a b b í t á s s a l e l l á t ó i t , 
k e r e k d e d , r é s z b e n h á r o m s z ö g l e t ű , 
o l d a l a i n l e k e r e k í t e t t f o r m á t m u 
t a t n a k . A z e l s ő f o r m á k a z o l d a l t 
f e k v ő , a z u t ó b b i , a z á l l ó s z e m 
c s é k n é l f o r d u l n a k e l ő . A n y ú l v á 
n y o k a c s í r á z ó p o n t o k n a k f e l e l 
n e k m e g , a m e l y e k b ő l o l d a l h e l y z e t 
b e n e g y v a g y k e t t ő , á l l ó h e l y z e t 
b e n p e d i g h á r o m l á t h a t ó . E z e k 
m e l l e t t a t e l j e s f o r m á j ú s z e m c s é k 
m e l l e t t t a l á l t u n k s z á m o s k i s e b b , 
á t l á t s z ó b b , r e c é s h é j ú s z e m c s é t , 
a m e l y e k v a l ó s z í n ű l e g é r e t l e n á l 
l a p o t b a n k e r ü l t e k a z é r e t t s z e m 
c s é k k ö z é . E z e k a z u t ó b b i a k b e l 
s ő l e g v é k o n y h é j a t és f i n o m s z e m 

c s é s s z e r k e z e t e t m u t a t n a k , m í g a z 
é r e t l e n e k n é l a z a s z e m c s é s s é g 
h i á n y z i k . 

E z e k a l a p j á n a p r ó b á k á t l a g 
b a n a k ö v e t k e z ő ö s s z e t é t e l t m u 
t a t j á k : 

5 0 % é r e t l e n s z e m c s e , 
3 0 % é r e t t s z e m c s e o l d a l f e k v é s 

b e n , 
2 0 % é r e t t s z e m c s e á l l ó h e l y z e t 

b e n . 
A h i m p o r s z e m c s é k m é r é s é t a z 

A b b é - f é l e r a j z o l ó k é s z ü l é k s e g í t s é 
g é v e l v é g e z t ü k , a k ö v e t k e z ő e r e d 
m é n n y e l : 

A f e k v ő s z e m c s é k á t l a g b a n 27 r] 
h o s s z ú a k , 2 4 . 5 rj s z é l e s e k . 

E z e k a m é r e t e k m e g f e l e l n e k a 
Z a n d e r m e g á l l a p í t á s a i n a k i s , a k i 
2 8 fj : 2 4 . 6 rj á t l a g o s h o s s z ú s á 
g o t i l l e t ő l e g s z é l e s s é g t t a l á l t , 
A r m b r u s t e r e z z e l s z e m b e n 3 0 rj 
á t l a g o s á t m é r ő k e t á l l a p í t o t t m e g . 

A h i m p o r s z e m c s é k n e k m é z b e n 
v a l ó v i z s g á l a t a c é l j á b ó l e g y a k á c 
ü l t e t v é n y k ö z e l é b e n f e k v ő m é h e s 
b ő l 1939 j u n . 1—5-ig t e r j e d ő n a 
p o k b a n , a f r i s s e n g y ű j t ö t t m é z b ő l 
h á r o m p r ó b á t v e t t ü n k , a m e l y e k e t 
d e s z t i l l á l t v i z b e n v a l ó f e l h í g í t á s 
é s t í z p e r c e s c e n t r i f u g á l á s u t á n 
g ó r c s ő a l a t t i v i z s g á l a t n a k v e t e t 
t ü n k a l á , a k ö v e t k e z ő e r e d m é n y 
n y e l : 

I. próba t a r t a l m a : 8 6 % a t á c s z e m c s e 140/ 0 idegen> 
II » » 6 6 % „ . „ 3 4 % „ 

III- „ - 7 2 % „ 2 8 % „ 
Át lagban 74"6% . „ 25'4% „ 

M e g j e g y z e n d ő , h o g y a z a k á c 
s z e m c s é k m é z b e n k e r e k d e d e b b 
f o r m á t m u t a t n a k , m i n t g l y c e r i n -
b e n , k e v é s k ö z ü l ü k és c s a k k i s 
m é r t é k b e n ő r z i m e g h o s s z ú k á s , 
v a g y h á r o m s z ö g l e t ű f o r m á j á t , 
a m e l y e k e t a g l y c e r i n b e n e l é g n a g y 
a r á n y b a n é s z l e l h e t t ü n k . A l i g a k a d 
e z e k b e n a p r ó b á k b a n é r e t l e n 
s z e m c s e , a m i a z t b i z o n y í t j a , h o g y 
a n e k t á r g y ü j t é s s e l e g y i d e j ű l e g 
a l i g j u t n a k é r e t l e n s z e m c s é k a 
m é z b e , m í g a h i m p o r p r ó b á k v é t e 
l é n é l — a m i n t a z e l ő z ő k b e n l á t 
h a t t u k —• e z e k 5 0 % - o s a r á n y b a n : 
is b e k e r ü l h e t n e k . 
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A z a k á c s z e m c s é k m é z b e n v a l a 
m i v e l k i s e b b m é r e t e k e t m u t a t n a k , 
m i n t g l y c e r i n b e n ; á t l a g o s á t m é 
r ő j ü k 21r\ . B e l s ő s z e r k e z e t ü k á t 
l á t s z ó b b , h é j u k v é k o n y a b b . 

A m e g v i z s g á l t p r ó b á k b a n a z 
i d e g e n s z e m c s é k c s o p o r t j a a k ö 
v e t k e z ő ö s s z e t é t e l t m u t a t t a : 

I. próba 600/ 0 Gramina 40"/o v e g y e s 
II. „ 40°/,, „ 307 , Anlr iscus 30' / u v e g y e s 

" I . „ 65'/,, „ 157„ „ 2 0 / 0 „ 

E z e k s z e r i n t a z i d e g e n s z e m 
c s é k k ö z ö t t t ú l n y o m ó a G r a m i n a -
h i m p o r , a m e l y n e k a m é z s z á r m a 

z á s m e g á l l a p í t á s a s z e m p o n t j á b ó l 
j e l e n t ő s é g e n i n c s e n . H a s o n l ó k é 
p e n l é n y e g t e l e n e k a z A u t h r i s c u s -
h i m p o r i s , v a l a m i n t a v e g y e s e k 
k ö z ö t t e l ő f o r d u l ó e g y e s s z e m c s é k . 

E z e k b ő l a z a d a t o k b ó l k ö v e t k e 
z i k , h o g y a k á c v i r á g z á s i d e j é n a 
m é h e k e g y é b m é z f o r r á s o k a t e l 
h a n y a g o l v a a z a k á c n e k t á r ö s s z e 
g y ű j t é s é r e v e t i k m a g u k a t és t e l j e s 
e r e j ü k b ő l a n n a k b e t a k a r í t á s á r a 
t ö r e k e d n e k . E z é r t a t i s z t a a k á c 
m é z l e g a l á b b 7 0 % - o s a r á n y ! a n 
a k á c h i m p o r s z e m c s é t k e l i t a r t a l 
m a z z o n . 

Hozzászólás a többtermeléshez. 
A M é h é s z e t i K ö z l ö n y 1 9 3 9 . é v i 

j ú l i u s h a v i s z á m á b a n o l v a s t a m a 
, , T ö b b t c r m e l é s i m e s t e r f o g á s o k " k ö 
z ö t t a z „ i k e r c s a l á d o k k ö z ö s m é z 
k a m r á v a l " c. c i k k e l k a p c s o l a t b a n 
& s a j á t n e v e m e t is , m i n t a k i e z z e l 
k i s é s l e t e z i k . 

M i n t h o g y a z o t t m e l l é k e l t r a j z 
é s s z ö v e g e l t é r a z é n m é z e l t e t é s i 
m ó d o m t ó l n é m i l e g , e n g e d t e s s é k 
m e g , h o g y r ö v i d e n v á z o l j a m a z é n 
m ó d s z e r e m é i . 

A m i n t a z 1 9 3 7 - i k i k i á l l í t á s o n is 
j e l e z t e m , t ö b b k ö n y v n e k a z á t o l 
v a s á s a u t á n s z e r k e s z t e t t e m a k a p -
t á r a m a t és a z t ö s s z e h a s o n l í t v a a 
g y a k o r l a l b a n k i s - é s k ö z é p k e r e t e k 
e r e d m é n y e i v e l a k ö r l e t e m b e n : ú g y 
l á t o m , h o g y a k e z e l é s i m ó d o m a t 
n a g y o n s z é p e n m e g f i z e t i k a k i s 
m é h e k . 

T e h á t a r a j z é s s z ö v e g s z e r i n t 
i k e r - k e t t ő s - c s a l á d o k r ó l k ö z ö s m é z 
k a m r á v a l v a n s z ő s t e r m é s z e t e s e n 
i ly e s e t b e n a 1 í a n n e m a n n - r á c s n é l 
k ü l ö z h e t e t l e n . 

N á l a m is m e g v a n a k é t c s a l á d 
e g y k a p t á r b a n , a z o n b a n , é n h o r 
d á s r a a k é t . c s a l á d o t e g y e s í t e m . 
T e h á t n e m i k e r , h a n e m c s a k e g y 
n a g y c s a l á d . É s ez n a g y k ü l ö n b s é g . 
É n k o r a t a v a s z t ó l , m á r m á r c i u s h ó 
1 5 - t ő l s e r k e n t e k . H o g y m i é r t i l y 
k o r á n , a z t h i s z e m t u d j a m i n d e n k i . 
A s e r k e n t ő e d é n y t a k i á l l í t á s o n b e 

m u t a t t a m . Az e g y e s í t é s k o r a z i d ő 
s e b b a n y á t k i v e s z e m s v a g y m e g 
ö l ö m v a g y t a r t a l é k b a t e s z e m . F e l ü l 
j ö n a m é z k a m r a H a n n e m a n n - r á c s 
n é l k ü l . M é z t é r b e n is e g é s z k e r e t e 
k e t h a s z n á l o k ü z e m i s z e m p o n t b ó l . 
N e l e s s e n e k f é l n i a z a n y a f e l m e n e 
t e l é t ő l : m i r e f e l m e g y — m e r t n é h a 
b i z o n y i g e n — m á r n e m n a g y o n 
v a n h o v a p e t é z n i e — 1—2 k e r e t 
b e n c s a k — és e n n y i b a j l e g y e n , 
a z u t á n m á r v a g y l e m e n t m a g á t ó l , 
v a g y e g y k i s f ü s t t e l l e l e h e t h a j 
t a n i . H o r d á s u t á n a m é z k a m r á t l e 
v e s z e m , a v á l a s z d e s z k á t v i s s z a t e 
s z e m s a f i a s i t á s legalább k é t h a r 
m a d r é s z é t a z a n y á t l a n c s a l á d h o z 
t e s z e m . E z t m u s z á j , m e r t m e g t ö r 
t é n t , h o g y a z a n y á s c s a l á d a u g u s z 
t u s v é g é n v a g y s z e p t e m b e r e l e j é n 
k é s z ü l t m e g r a j o z n i . H a t ö b b h o r 
d á s i i d é n y v a n , a k k o r a z a n y á t n e 
v e l ő i j e n k e l l n e v e l t e t n i é s ő s s z e l 
ú g y a d n i t e r m é k e n y f i a t a l a n y á t a 
c s a l á d n a k . A h e g y e s v i d é k e n l a k ó 
m é h é s z e k b á t o r í t á s á r a k ö z l ö m , — 
a k i k n e k e m a n a g y k e r e t e t k i f o g á 
s o l t á k a r ö v i d n y á l m i a t t , — h o g y 
n á l a m e g y h e l y b e l i k i s k e r e t e s m é 
h é s z m á r a z t is m o n d t a : „ M a g a t a 
t á n m é z z e l e t e t i a c s a l á d j a i t , h o g y 
p e r g e t n i t u d é s é n s e m m i t . " P e d i g 
e d d i g ú g y v o l t t a n í t v a , h o g y a k i s -
k e r e t g y e n g e é v b e n is a d f ö l ö s l e 
ge t . 1 9 3 9 - b e n p e d i g , t e h á t g y e n g e 
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s z á r a z i d é n y b e n , a k á c u t á n 3 0 
k g - o t p e r g e t t e m á t l a g b a n , p e d i g 
m o s t n e m is s e r k e n t e t t e m : a k i s 
k e r e t a d o t t 5 — 8 k g - o t . T e h á t , h a 
é n k é t c s a l á d n a k s z á m í t o m a z e g y 
e g y e s í t e t t k a p t á r t , a k k o r k é t c s a 
l á d t ó l k a p t a m v o l n a 1 0 — 1 6 — 1 8 
k g - o t , m í g e g y e s í t v e 3 0 k g - o t k a p 
t a m . H á r s b ó l n e m t u d t a m p e r g e t n i 
a s z á r a z s á g m i a t t és e z é r t m á r 
k e z d t e m a g g ó d n i , d e ő s s z e l ú g y 
ö s s z e s z e d t é k m a g u k a t , h o g y a m é 
z e l ő - és m á r p e r g e t e t t k a p t á r a k b ó l 
m é g el t u d t a m v e n n i 2 — 4 k e r e t 
m é z e t 8 — 1 5 k g - o t a z a n y á t l a n n á 
v á l t c s a l á d o k f e l s e g í t é s é r e . K i s k e -
r e t a d o t t 2 — 5 k g - o t . É s u g y a n i l y e n 
a r á n y v o l t a k ö z é p k e r e t e k n é l i s . 
T e h á t b i z o n y o t t a h e g y e k k ö z t i s 
t ö b b e t h o z n a a z é n k é t a n y á s s z a l -
m a k a p t á r a m , m i v e l s o k k a l g y o r 
s a b b a n f e j l ő d i k , m i n t a k i s k e r e t , 
n e m s z á m í t v a m é g a s o k m u n k á t , 
a m i a k i s k ö r e i n é l m e g v a n . 

N a , m o s t í n é g a z t m o n d a n á k , 
h o g y a z a n y á s i t á s s a l — a n y a z á r k a 
— s o k b a j l e n n e 3 0 — 1 0 — 1 0 0 c s a 
l á d n á l . H á t k e d v e s m é h é s z t á r s a k , 
i g a z o l n i t u d o m , h o g y é n a z e g y e 
s í t é s n é l a n y a z á r k á t n e m h a s z n á 
l o k . H a n e m , m i k o r a z a n y á t é s a 
v á l a s z d e s z k á t k i v e t t e m , a k k o r a z 
e g é s z k a p t á r t ú g y fé l e r ő s e n m e g 
f ü s t ö l ö m s r ö g t ö n fel is t e s z e m a 
m é z k a m r á t . A m i n t t a p a s z t a l t a m , a z 
t ö r t é n i k , h o g y a k i s m é h e k a f ü s t 
k i t i s z t í t á s á v a l v a n n a k e l f o g l a l v a é s 
e k ö z b e n e g y s z a g u a k k á v á l n a k v a g y 
e l f e l e j t i k e l ő b b i k ü l ö n á l l a p o t u k a t . 
M é z k a m r á s e g y e s í t é s n é l a n y á t m é g 
n e m ö l t e k m e g n é g y év ó t a , s e m 
v e r e k e d é s n e m v o l t : ő s z i a n y á s í -
t á s , n e m m o n d o m — f é l r e v e z e t n i 
n e m a k a r o k — m á r v o l t e s e t e m . 
D e i t t i s 10 e s e t k ö z ü l 8 - b a n s i k e 
r ü l t . É s ez n a g y s z ó , m e r t g y o r s a n 
d o l g o z h a t o k é s c s a k e g y s z e r k e l l 
b o n t a n i . T e h á t n e m k e l l a n y a z á r 
k a , m e g n e m t u d o m m i , t e s s é k ez t 
a m e t ó d u s t i s m e g p r ó b á l n i . 

M i n d e n e s e t r e a k o r a i s e r k e n t é s 
— m á r p e d i g c s a k e n n e k v a n é r 
t e l m e — c s a k m e l e g t a r t ó k a p t á -

r a k b a n l e h e t s é g e s és e n n e k l e g j o b 
b a n m e g f e l e l a s z a l m a é s g y é k é n y . 
V i a s z m o l y t ó l n e m k e l l f é l n i . H a r 
k á l y e l l e n , m á r í r t a m , l e h e t v é d e 
k e z n i . M á h é s z t á r s a k ! É s z r e v é t e l e i 
k e t s z í v e s e n v e s z e m . T a n u l n i s z e 
r e t e k . 

S a t u m a r e , 1940 j a n u á r h ó . 
Berecz János, 

Méhlegelők feljavításához az alant felsorolt mézelő 
növény, mézelő fa ÉS cserje magvakat szállíthatom: 

Kerti- és szántóföldi n ő v é n } m a g v a k : 

F a c é l i a , K é k p o f o k a , P o h á n k a , F e 
h é r é s F e k e t e m u s t á r , S z a r v a s k e -
r e p , F e h é r h e r e , S v é d h e r e . K e r t i 
b o r á g ó , I z s ó p , S z a g o s r u t a , R e 
b a r b a r a , A r t i c s ó k a , F e h é r p e m e t e , 
M é h f ű , K í g y ó s z i s z , M e z e i a l r a c é l , 
O l a s z a t r a c é l , O r o s z l á n f o g , M e z e i 
e b n y e l v , K e r t i e b n y e l v , C o n e e s t a , 
K é k n e f e l e j t s , R e z e d a , R a k e t t a 
v i r á g , T ö r p e s z u l á k , N i g e l l a , F á 
t y o l v i r á g , L e v e n d u l a , H a r a n g v i 
r á g , K e r t i c á m o l y , B a l z s a m i n a , 
P o r t u l á c a , C e l o n a , M e z e i Z s á l y a , 

K o k á r d a v i r á g , C o r c o p s i s . 
Mézelő fa- és c s e r j e m a g v a k : 

E z ü s t l e v e l ű , N a g y l e v e l ű , Ivisle-
v e l ű h á r s , C s ö r g ő f a , J u d á s f a , 
T r o m b i t a f a ( S z i v a r r a ) , K o r o n a 
a k á c , R ó z s a a k á c , P i r o s l ó v i r á g ú 
a k á c , J a p á n a k á c , E g y l e v e l ü a k á c 
( M o n o p h i l l a ) , S z u r k o s a k á c , K e t 
t ő s s z i r m ú a k á c ( k é s e i k i t e n y é s z 
t e t t f a j ) , K r é m v i r á g ú a k á c ( k é s e i , 
k i t e n y é s z t e t t f a j ) , F ü r t ö s j u h a r , 

K o r a i j u h a r . 
Mézelő o í s i c s e r j é k : 

Á m o r c s e r j e , S ó s k a c s e r j e , H ó l y a 
g o s a k á c , B o r s ó c s e r j e , S z a k á l l -
c s e r j e ( C a r i o p t e r i s ) , E l s c h o l t z i a 
( I l l a t o s c s e r j e ) , H i b i s c u s , Z ö l d 

b a j n ó c a , M a h ó n i a . 
E g y a d a g m a g v e t é s i u t a s í t á s s a l 

5 . — L é i . 
T i s z t e s f ű - m a g 1 k g . 1 0 0 . — L e i . 

E g y a d a g 5 . — L e i . 
U t á n v é t t e l s z á l l í t o k . 

C í m : B i r ó P á l Z i i n á n d u l n o u . 
J u d . A r a !. 
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Á méhcsaládoknak tav 
Ir ta : Stief Ottó, az 

1 
A z a l a n y u k t ó l s z á r 

m a z ó d o l g o z ó s e j 
t e k b e n l é v ő f i a s i t á s 
a r e n d e s t ő l e l t é r ő -
l e g m i n d p i i p o s a n 

l e s z b e f ö d e l e z v e s ez a k ö r ü l m é n y 
a d j a t u d t á r a a m é h é s z n e k a z t , 
h o g y o t t e g y v a g y t ö b b a l a n y a 
r a k j a a p e t é k e t , i l l e t ő l e g , h o g y a 
c s a l á d á l a n y á s á l l a p o t b a j u t o t t . 

T u d n u n k k e l l a z o n b a n a z t is, 
h o g y a t ö k é l e t e s t e s t t e l k i f e j l ő 
d ö t t és m e g t e r m é k e n y ü l t a n y a i s 
s z o k o t t h e r e s e j t e s b ö l c s ő k h i á n y á 
b a n d o l g o z ó s e j t e s b ö l c s ő k b e h e r e 
p e t é k e t r a k n i , m e l y e k e t a m é h e k 
a b ö l c s ő k m e g n a g y o b b í t á s a c é l j á 
b ó l p ú p o s á n f ö d e l e z n e k b e . 

Az á l a n y á s c s a l á d n a p r ó l - n a p r a 
m i n d k e v e s e b b d o l g o z ó m é h v e l 
r e n d e l k e z i k é s f o l y j o n e m e l k e d i k 
a h e r é k l é t s z á m a , m i n é l f o g v a a 
c s a l á d v i r á g p o r é s m é z k é s z l e t e 
l a s s a n k é n t e l f o g y i k s e z e k n e k 
u t á n p ó t l á s á r ó l , ú g y s z i n t é n a n a p i 
v í z s z ü k s é g l e t ü k n e k b e h o r d á s á r ó l 
g o n d o s k o d n i n e m t u d s i l y e n k ö 
r ü l m é n y e k k ö z ö t t a c s a l á d r ö v i d 
i d ő n b e l ü l t e l j e s e n é l e t k é p t e l e n n é 
v á l i k . 

Az á l a n y á s á l l a p o t b a n é l ő c s a 
l á d h i h e t e t l e n m ó d o n r a g a s z k o d i k 
a z á l a n y á k h o z , ú g y a n n y i r a , h o g y 
a z s e m m i k ö r ü l m é n y e k k ö z ö t t 
s e m f o g a d j a e l a n e k i s e g í t s é g k é p 
p e n j u t t a t o t t t e r m é k e n y a n y á t , 
s e m z á r k á b a , s e m s z a b a d o n a e 
a d v a . H a s o n l ó k é p e n n e m t i i r i m e g 
a z o t t h o n á b a s e g í t s é g n y ú j t á s c é l 
j á b ó l e l h e l y e z e t t , m á r b e f ö d e l e -
z e t t á l l a p o t b a n l é v ő a n y a b ö l c s ő 
k e t t a r t a l m a z ó f i a s i t á s o s k e r e t e 
k e i s e m . I l y e n e s e t b e n a z a n y a -
b ö l c s ő k e t f e l s z a g g a t j á k é s a b e n 
n ü k l é v ő á t a l a k u l ó f é l b e n l é v ő 
a n y a á l c á k a t k i d o b á l j á k . S i k e r t e 
l e n s z o k o t t l e n n i a p e t é k e t t a r t a l 
m a z ó f i a s i t á s o s k e r e t b e a d á s á v a l 
t ö r t é n ő k í s é r l e t i s , m e r t a z o k b ó l 

aszi első átvizsgálása. 
E, M. E. alelnöke. 

1, 
s e m p r ó b á l k o z i k m a g á n a k u j a n y á t 
n e v e l n i . E z a m a k a c s e l l e n s z e n v 
a d d i g a z i d e i g t a r t , a m i g a z á l -
a n y a , v a g y á l a n y á k a c s a l á d b a n 
j e l e n v a n n a k . 

I l y e n k ö r ü l m é n y e k k ö z ö t t s e g í t 
s é g n y ú j t á s r ó l c s a k a k k o r l e h e t 
s z ó , h a m e g e l ő z ő l e g e l t á v o l í t o t t u k 
a c s a l á d b ó l a z á l a n y á k a t , a m i b i 
z o n y f á r a d s á g o s m u n k á t j e l e n t , 
a m e n n y i b e n a z á l a n y á k a t f e l i s 
m e r n i s a z o k a t k i f o g d o s n i n e m l e 
h e t . D a c á r a e n n e k , m é g i s v a n r á 
m ó d , h o g y a z o k t ó l a c s a l á d o t m e g 
s z a b a d í t h a s s u k , a m i t a k ö v e t k e z ő 
e l j á r á s s a l h a j t u n k v é g r e . A k a p 
t á r n a k k i j á r ó n y i l a s á t t e l j e s e n l e 
z á r j u k , s a z t a r e n d e s h e l y é r ő l e l 
t á v o l í t v a , m e n t ő l m e s s z i b b r e e l 
v i s s z ü k é s a l k a l m a s h e l y r e t e s z -
s z ü k . A k a p t á r m e l l e t t a f ö l d r e 
e g y a b r o s z t v a g y p o k r ó c o t t e r i 
t ü n k , e n n e k m e g t ö r t é n t e u t á n a 
k a p t á r b a n l é v ő k e r e t e k e t e g y e n 
k é n t k i s z e d v e , a r a j t o k l e v ő ö s z -
s z e s m é h e k e t l e r á z z u k , e s e t l e g 
e g y v i z b e m á r t o t t t o l l s z á r r a l l e s e 
p e r j ü k . A m é h e k t ő l m e n t e s í t e t t k e 
r e t e k e t e g y e n k é n t a k é z n é l l é v ő 
r u h á v a l I b o r i t o t t k e r e t l á d á b a h e 
l y e z z ü k , h o g y a z o k r a a l e r á z o t t 
m é h e k v i s s z a n e t e l e p e d h e s s e n e k . 
A k e r e t e k t ő l m e g ü r e s e d e t t k a p t á i -
o l d a l f a l a i n és f e n é k d e s z k á j á n m a 
r a d t m é h e k e t . s z i n t é n m i n d k i s e 
p e r j ü k a p o k r ó c r a . A f ő d o l o g t e 
h á t e z e n e l j á r á s n á l a z , h o g y s e m 
a k i s z e d e t t k e r e t e k e n , s e m a m e g 
ü r e s e d e t t k a p t á r b e l s e j é b e n e g y e t 
l e n m é h n e k s e m s z a b a d m e g m a 
r a d n i a . 

E n n e k a m e g t ö r t é n t e u t á n a z 
ü r e s k a p t á r t v i s s z a v i s s z ü k a r e n 
d e s h e l y é r e . K i j á r ó j á t m e g n y i t j u k 
s a z t h e r e e l z á r ó v a l , e s e l l e g H a n e -
m a n n - r á c c s a l l á t j u k e l , a b b ó l a 
c é l b ó l , h o g y a h a z a t é r ő h e r é k n e 
m e h e s s e n e k b e a z o t t h o n u k b a s 
e z e k u t á n h o z z á l á t u n k a l e t a k a r t 
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l á d á b a n l é v ő m é h e k t ő l m e n t e s í t e t t 
k e r e t e k n e k a k a p t á r b a v a l ó v i s s z a -
r a k á s á h o z . 

A k e r e t e k b e n l é v ő p ú p o s á n b e -
f ö d e l e z e t t h o r e f i a s i t á s t m i n d l e 
n y a k a z z u k , i l l e t ő l e g a z o k n a k fö-
d e l e z é s i b u r k o l a t á t e g y e r r e a 
c é l r a a l k a l m a s é l e s k é s s e g í t s é g é 
v e l l e m e t s s z ü k . A z i l y e n u t ó n 
m e g s é r ü l t , á t a l a k u l ó f é l b e n l é v ő h e 
r é k e l p u s z t u l n a k , m e l y e k e t a z o t t 
h o n u k b a h a z a t é r t d o l g o z ó m é h e k 
a b ö l c s ö k b ő l a z u t á n e l t á v o l í t a n a k 
é s k i d d o b á l n a k . V é g ü l a k a p t á r 
k i j á r ó j á n á l t o l o n g ó k i r e k e s z t e t t 
h e r é k e t e g y k e r e t l é c " s e g í t s é g é v e l 
m i n d a g y o n n y o m k o d j u k . 

A p o k r ó c r a l e r á z o t t ö s s z e s d o l 
g o z ó m é h e k k i v é t e l n é l k ü l m i n d 
i d ő s k i j á r ó m u n k á s o k , m e l y e k 
m é g a z e l p u s z t u l t r e n d e s t e r m é 
k e n y a n y á t ó l s z á r m a z t a k , s í g y 
v a l a m e n n y i e n i s m e r i k a v i d é k e t é s 
a z o t t h o n n a k h o l l é t é t , m i n é l f o g v a 
a z o k r ö v i d i d ő n b e l ü l h a z a is r e 
p ü l n e k . A c s a l á d k i r á z á s a h e l y é n 
a p o k r ó c o n c s u p á n e g y m a r é k n y i 
m é h l e s z t a l á l h a t ó s e z e k k ö z ö t t 
t a r t ó z k o d n a k a z á l a n y á k i s . E z a 
k e v é s m é h , m e l y m é g m i n d i g e r ő 
s e n r a g a s z k o d i k a z á l a n y á k h o z , 
v é g r e m e g u n v á n a b i z o n y t a l a n 
h e l y z e t e t , l a s s a n k é n t h a z a r e p ü l s 
v é g ü l c s a k a z á l a n y á k m a r a d n a k 
o t t , e g y n e h á n y e g é s z e n f i a t a l h e 
r é n e k f e d e z e t e m e l l e t t . 

Az á l a n y á k , m e l y e k a s z a b a d 
b a n m é g s o h a n e m v o l t a k s a z 
o t t h o n u k h o l l é t é t n e m i s m e r i k s 
e z e n o k n á l f o g v a a h a z a r e p ü l é s t 
m e g s e m k í s é r l i k , s í g y r ö v i d i d ő n 
b e l ü l é t l e n p u s z t u l n a k . 

E n n e k a z e l j á r á s n a k v é g r e h a j 
t á s á v a l m e g s z a b a d í t h a t j u k a z á r 
v a s á g r a j u t o t t c s a l á d o t a z á l a n y á k -
t ó l s c s a k e n n e k m e g t ö r t é n t e u t á n 
k e r ü l h e t s o r a t o v á b b i s e g í t s é g 
n y ú j t á s r a , i l l e t ő l e g a c s a l á d m e g -
a n y á s i t á s á r a . 

A s e g í t s é g n y ú j t á s t a z á l a n y á k 
e l t á v o l í t á s a u t á n c s a k 2 — 3 n a p 
e l t e l t é v e l h a j t j u k v é g r e , h o g y e z e n 
i d ő a l a t t é r e z z e a c s a l á d a z u j a b b 

a n y á t l a n s á g á t s f o g a d j a a n e k i 
n y ú j t a n d ó s e g i t s é g e t s z í v e s e n . 

M á r c i u s b a n k é t f é l e l e h e t ő s é g á l l 
r e n d e l k e z é s é r e a m é h é s z n e k a r r a , 
h o g y a z á l a n y á k t ó l m e g s z a b a d í 
t o t t á r v a c s a l á d o t m e g s e g í t s e , a m i t 
m e g e l ő z ő l e g m á r r é s z l e t e s e n i s 
m e r t e t t e m . 

A p e t e f i a s i t á s s a l t ö r t é n ő s e g í t 
s é g n y ú j t á s a l k a l m á v a l n a g y g o n 
d o t k e l l f o r d í t a n u n k a r r a i s , n e 
h o g y a k i v á l a s z t o t t k e r e t t e l e g y ü t t 
a z e s e t l e g e s e n a z o n t a r t ó z k o d ó 
a n y á t i s á t h e l y e z z ü k a z á r v a c s a 
l á d n a k . I y l e n e s e t b e n a z á l a n y á k 
tó l m e g s z a b a d í t o t t c s a l á d n é p e a z 
i d e g e n a n y á t l e ö l i s e z e n g o n d a t 
l a n s á g u n k k a l e g y m á s i k é r t é k e s 
c s a l á d u n k a t is a n y á t l a n n á t e h e 
t ü n k . 

H a a z á l a n y á s á l l a p o t o t k é s ő n 
v e t t ü k é s z r e , a k k o r t ö b b m i n t b i 
z o n y o s , h o g y a c s a l á d m á r a n y -
n y i r a e l n é p t e l e n e d e t t , h o g y a n n a k 
f e l s e g i t é s é v e l e g y á l t a l á n n e m é r 
d e m e s f o g l a l k o z n i . I l y e n e s e t b e n 
a l e g h e l y e s e b b , h a a z t a r e n d e s 
h e l y é r ő l k a p t á r o s t ó l e g y ü t t m e s z -
s z i r e e l v i s s z ü k s o t t a b e n n e l é v ő 
ö s s z e s m é h e k e t k i r á z z u k , m e l y e k 
a z u t á n r ö v i d i d ő e l t e l t é v e l k é n y 
t e l e n e k l e s z n e k m á s c s a l á d o k h o z 
b e k é r e d z k e d n i . 

A c s a l á d o k t a v a s z i á t v i z s g á l á s a 
a l k a l m á v a l n e m s z a b a d m e g f e l e d 
k e z n ü n k a m é z k é s z l e t m e n n y i s é 
g é r ő l és a n n a k m i n ő s é g é r ő l i s t u 
d o m á s t s z e r e z n i . Ha mézhiányt ta
pasztalnánk, a k k o r a z t a t a r t a l é 
k u n k b ó l a z o n n a l p ó t o l n u n k k e l l , 
m e r t e l l e n k e z ő e s e t b e n a c s a l á d 
k o r l á t o z n i f o g j a a f i a s i t á s t o v á b b i 
n e v e l é s é t , e s e t l e g t e l j e s e n b e i s 
s z ü n t e t h e t i a z t . 

M á r c i u s h ó b a n a c s a l á d o k m é z -
f o g y a s z t á s a a t é l i h ó n a p o k á t l a g o s 
m e n n y i s é g é n e k , a m i h a v o n k é n t 
k b . 1 k g r . s z o k o t t l e n n i , a h á r o m 
s z o r o s á r a e m e l k e d i k s h a e n n e k 
m e g f e l e l ő m e n n y i s é g ű m é z k é s z 
l e t t e l n e m r e n d e l k e z n e k , a k k o r a 
f ő h o r d á s i d e j é r e n e m l e s z n e k k é 
pes-ék e r ő s n é p e s e k k é k i f e j l ő d n i . 
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H a a z t t a p a s z t a l n ó k , h o g y v a n 
u g y a n b ő s é g e s m e n n y i s é g ű m é z 
k é s z l e t e a c s a l á d n a k , d e a n n a k 
e g y r é s z e m á r megcukrosodott 
(megjegecesedett) állapotban v a n , 
a k k o r v á l o g a s s u k k i a z i l y e n m é 
z e t t a r t a l m a z ó k e r e t e k e t , s z a g g a s 
s u k , i l l e t ő l e g b o r o n á l j u k m e g v i l l a 
s e g í t s é g é v e l a z o k n a k a f ö d e l e z é s i 
b u r k o l a t á t , u t á n a p e r m e t e z z ü k 
m e g l a n g y o s v i z z e l s i l y e n á l l a 
p o t b a n a d j u k v i s s z a a c s a l á d o k 
n a k . E z e n e l j á r á s u n k k a l ú j b ó l 
h a s z n a v e h e t ő v é t e t t ü k a m é h e k 
r é s z é r e a m e g c u k r o s o d o t t m é z e t s 
e g y b e n s e r k e n t j ü k a z a n y á t a p e -
t é z é s r e . 

M á r c i u s b a n a paraszikasokban 
lévő családainkat is t ü z e t e s á t v i z s 
g á l á s a l á v e s s z ü k . A k a s o k f e n é k -
d e s z k á j á n a k t a k a r í t á s á t m é g f o k o 
z o t t a b b g o n d o s s á g g a l és g y a k r a n 
k e l l e l v é g e z n i , a m e n n y i b e n a k a 
s o k b a n l é v ő é p í t m é n y e k k i n e m 
s z e d h e t ő k , m i n é l f o g v a a z o k a m o -
l y o k t ó l n e m is m e n t e s í t h e t ő k , c s a k 
a z á l t a l , h a a f e n é k d e s z k á t , m e l y 
a m o l y o k m e l e g á g y a , g y a k r a n é s 
g o n d o s a n t a k a r í t j u k . H o g y ez a 
m u n k á l a t u n k k ö n n y e n , a l a p o s a n 
é s a c s a l á d n y u g a l m á n a k m e g z a 
v a r á s a n é l k ü l l e g y e n m i n d e n k o r 
e l v é g e z h e t ő , e z é r t a j á n l a t o s a t a 
v a s z i e l s ő á t v i z s g á l á s a l k a l m á v a l a 
k a s o k b a n l é v ő ö s s z e s é p í t m é n y e k 
n e k a l s ó r é s z é b ő l , m e l y e k s o k 
e s e t b e n e g é s z e n a f e n é k d e s z k á i g 
s z o k t a k l e é p í t v e l e n n i , 2 V 2 — 3 c m . 
m a g a s s á g ú s z a l a g o t l e v á g n i . E z z e l 
l e h e t ő v é t e s s z ü k a í e n é k d e s z k a é s 
a z é p í t m é n y e k k ö z ö t t a t a k a r í t ó 
e s z k ö z ö k z a j t a l a n , k é n y e l m e s h a s z 
n á l a t á t . 

A f e n é k d e s z k a m e g t a k a r í t á s a 
u t á n k ö v e t k e z i k a c s a l á d b e l s e j é 
n e k a m e g t e k i n t é s e , d e m i u t á n a 
k a s o k b a n l é v ő é p í t m é n y e k k i n e m 
s z e d h e t ő k , a m e n n y i b e n a z o k a k a s 
c s ú c s á h o z é s a z o l d a l f a l a k h o z l e 
v a n n a k r ö g z í t v e , d e v i s z o n t a k a s 
o l d a l f a l á n a k a l s ó r é s z é n , k b . 1 0 — 
15 c m . h o s s z ú s á g b a n a m é h e k a z 
é p í t m é n y e k t o v á b b i m e g r ö g z i t é s é t 

m e l l ő z i k , e n n é l f o g v a a z o k ü g y e s 
k é z f o g á s s a l e g y m á s t ó l a n n y i r a 
s z é t v á l a s z t h a t o k , h o g y a m e g n y i 
t o t t l é p u t c á k k ö z ö l t l e h e t ő s é g e t 
n y e r ü n k a c s a l á d b e l s e j é b e v a l ó 
t ü z e t e s e b b b e t e k i n t é s r e . 

M i e l ő t t a k a s b a n l é v ő é p í t m é 
n y e k e t s z é t v á l a s z t a n é k , f ú j j u n k 
a z o k k ö z é e g y k e v é s f ü s t ö t , m i n e k 
k ö v e t k e z t é b e n a z o t t t a r t ó z k o d ó 
m é h e k m i n d a k a s n a k f e l s ő r é 
s z é b e h ú z ó d n a k s igy l e h e t ő v é v á 
l i k a z é p í t m é n y e k b e n l é v ő f i a s i t á s 
és m é z k é s z l e t m e n n y i s é g é r ő l é s 
m i n ő s é g é r ő l t u d o m á s t s z e r e z n i . 

H a a z á t v i z s g á l á s a l k a l m á v a l a z t 
t a p a s z t a l n ó k , h o g y a c s a l á d m é z 
h i á n y á b a n s z e n v e d , a k k o r a z t 
m o s t m á r a k a s f e n é k d e s z k á j á r a 
h e l y e z e t t l a p o s e t e t ő e d é n y b e ö n t v e 
is p ó t o l h a t j u k , m i u t á n m á r c i u s 
h ó b a n r e n d e s k ö r ü l m é n y e k k ö 
z ö t t a n n y i r a e n y h e a z i d ő , h o g y a 
m é h e k o n n é t is f e l h o r d j á k . 

A k a s b a n l é v ő c s a l á d amjátlan-
ságán ú g y s e g í t h e t ü n k , h a a n n a k 
z á r k á b a h e l y e z e t t t e r m é k e n y t a r 
t a l é k a n y á t a s z é t v á l a s z t o t t é p i t -
m é n y e i k ö z é h e l y e z ü n k . M i e l ő t t 
a z o n b a n e z t a s e g í t s é g e t v é g r e h a j 
t a n é k , g y ő z ő d j ü n k m e g a r r ó l , 
h o g y n e m - e i g y e k e z e t t m á r a z á r 
v a s á g r a j u t o t t c s a l á d a z e l p u s z 
t u l t a n y a h á t r a h a g y o t t p e t é i b ő l 
m a g á n a k ö n e r e j é b ő l ú j a n y á t n e 
v e l n i . 

A z e l m o n d o t t a k b ó l l á t h a t j u k a z t , 
h o g y m i l y e n f o n t o s a m é h c s a l á 
d o k t a v a s z i e l s ő a l a p o s á t v i z s g á 
l á s a s a z e b b ő l k i f o l y ó l a g m u t a t 
k o z ó s z ü k s é g e s t e e n d ő k n e k i d e j é 
b e n - v a l ó g o n d o s e l v é g z é s e . 

A c s a l á d o k n a k t o v á b b i h e l y e s 
g o n d o z á s á t m e g k ö n n y í t i é s ú t b a 
i g a z í t á s u l s z o l g á l a z a k ö r ü l m é n y , 
h a a z á t v i z s g á l á s a l k a l m á v a l s z e r 
z e t t t a p a s z t a l a t a i n k a t és a z e se t 
l e g e l v é g z e t t s e g í t s é g n y ú j t á s t s t b . 
a k a p t á r b a n , v a g y a k a s o l d a l á n 
e l h e l y e z e t t és á l l a n d ó a n o t t t a r t o t t 
p a p í r l a p r a , m i n d e n t p o n t o s a n f e l 
j e g y z ü n k . 
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E g y l e t i é l e t . 
Kedves Mé&ésas TesIvéreinU ! 

Az 1940. évben ünnepli meg 60 
•éves fennállásának jubileumát az 
EME. A 60 éves mult emlékét fényes 
keretek között óhajtja az igazgató
választmány megünnepelni. Az ün
nepségek tervezetét a Méhészeti Köz
löny februári számában ismertetjük. 

Ez alkalomból Kedves Méhész 
T estvéreinkhez fordulunk a méhé
szeti kiállítás színvonalának eme
lése, változatossá és tanulságossá té
telének biztosítása érdekében. 

Kérjük, hogy a kiállításon első
rendű méztermékekkel, lépes vagy 
fajtánként peregtetett mézzel, mézes
tésztával, pogácsával, mézecettel, 
mézsör, bor, likőrökkel, tisztított, 
nyers vagy feldolgozott viasszal, mtí-
íéppel, méhészeti gépekkel, eszközök
kel, anyagokkal, preparátumokkal, 
tervekkel, rajzokkal, méhészeti szak
irodalmi termékekkel, mézelőnövény 
vagy maggyüjteményekkel, fényké
pekkel stb. stb. résztvenni szívesked
jenek. 

Jelen felhívásunkat elsősorban is 
az E. M. E. Tisztelt Tagjaihoz in
tézzük, akiknek legszebb és legna
gyobb ünnepünk alkalmával rende
zendő kiállításunkon való részvéte
lére feltétlenül számítunk és akik a 
kiállítás vezérkarát és törzsét kell, 
hogy képezzék. Új méhész címek 
szíves közlését köszönettel vesszük. 

A leglelkesebb méhészek és méhész
barátok összefogására van szüksé
günk, hogy nagy kiállításunkat a 
dicső múlthoz méltóvá tehessük. A 
mult kötelez, hogy ezeket a jubiláris 
méhésznapokat emlékezetessé, érté
kessé és tanulságossá tegyük. 

Ahogy a méhcsaládokat is a mé
hek apró egyedei teszik gazdaggá, 
erőssé és hatalmassá, úgy a mi kiál
lításunkat és ünnepünket is a mi ösz-
szefogásunk kell olyan tartalmassá 
tegye, hogy arra Erdély minden ma

gyar méhésze felfigyeljen és velünk 
együtt örvendezve ünnepeljen, a meg 
kívülállók belépjenek az E. M. E. . 
tagjai sorába, erősítsék a mi nagy 
családunkat, hogy a jövőben az egye
sület a köz javára még fokozottabb 
mértékű közhasznú tevékenységet 
fejthessen ki. 

Miután az ünnepségeket és a ki
állítást nagyszabásúvá óhajtjuk tenni, 
már jóelőre meg kell azt szerveznünk 
a legapróbb részletekig. Kérjük ezért 
Tisztelt Tagtársainkat, hogy szíves
kedjenek folyó évi február 20-áig, 
vagyis a kiállítás nagyrendezőbizott
ságának üléséig tudatni, hogy előre
láthatólag mivel tudnak vagy óhaj
tanak résztvenni a kiállításon. 

A kiállítás sokoldalú lesz, de ab
ban a méhészeti csoportot kell leg
jobban kidomborítanunk. Hogy ezt 
tehessük, kérjük és elvárjuk minden 
Méhésztársunktól az önzetlen mé
hésztestvéri segítséget. A kiállításon 
bármilyen szerény keretek között is 
részt kell vennie minden Méhésztest
vérünknek, minden egyleti tagnak. 

Jelen felhívásunkra legkésőbb feb
ruár 20-ig kérve Tisztelt Tagtár
saink szíves válaszát, vagyunk 

Kolozsvár, 1940. január 21-én. 
Kiváló tisztelettel: 

P o h l B é l a s. k . T ö r ö k B á l i n t s. k . 
elnök. tb. alelnök, főtitkár. 

F e l h í v á s . M é z a n a l i z i s , e l e m z é s 
c é l j a i r a s z ü k s é g ü n k v o l n a 1 5 — 2 0 
k ü l ö n b ö z ő v i d é k r ő l 1 0 0 — 1 0 0 g r . 
v a l ó d i , t i s z l a a k á c m é z r e . K é r j ü k 
t . T a g t á r s a i n k a t , h o g y e t u d o m á 
n y o s c é l t s z o l g á l ó v i z s g á l a t o k 
m e g e j t é s e c é l j á b ó l m i n t á k k ü l d é 
s é v e l a z E . M. E . - n e k s e g í t s é g é r e 
l e n n i s z í v e s k e d j e n e k . A m i n t a k ü l 
d é s s e l j á r ó k é s z k i a d á s o k a t a z E . 
M. E . k é s z s é g g e l m e g t é r í t i . 

A z E . M. E . E l n ö k s é g e . 
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Az E.M.E. fennállása óta megválás; 
az alábbi ideig 

E l n ö k ö k : 
B r . B á n f f y D á n i e l 8 é v i g 
B r . B á n f f y E r n ő 7 ,, 
B e t ö l t e t l e n v o l t 2 „ 
B r . J ó s i k a G á b o r 3 3 „ 
G r . B e t h l e n L á s z l ó 5 ,, 
K i c s i d G é z a 2 ,. 
P o h l B é l a 3 ,. 

A l e l n ö k ö k : 
T u l o g d y S á m u e l 2 é v i g 
B e n k ő M i h á l y 2 „ 
R o e d i n g e r R e z s ő 1 ,. 
B o d o r L á s z l ó 10 .. 
T u r c s á n y i G y u l a 3 ., 
G á m á n Z s i g m o n d 11 ,, 
D r . S e y f r i e d K á r o l y . . . . 1 ,, 
B o h n K á r o l y 1 ,, 
V o i t h G e r g e l y 2 „ 
Z á g o n i A. J ó z s e f 12 ,, 
M a l a t i n s z k v L a j o s 6 „ 
N s e l f e l d V i k t o r 3 „ 
B e n k ő B e n e d e k 1 ,, 
D r . N a g y G e j z a I ,, 
G e l t s c h L a j o s 1 „ 
D r . Z s ö g ö n B é l a 16 ,, 
D r . B a l á z s F e r e n c 1 ,, 
B r u c k n e r A n t a l 1 ,, 
D i t r ó i P u s k á s B é l a 5 „ 
D r . A b r u d b á n y a i E d e . . . . 5 ,, 
D r . L á s z l ó M á r t o n 7 ,, 
i d . K i c s i d G é z a 10 ., 
P o h l B é l a o „ 
S t i e í O t t ó 3 „ 
S t i t z J á n o s 3 ,, 

F ő t i t k á r o k : 
S z e n t g y ö r g y i L a j o s 17 é v i g 
W i e d e r J ó z s e f 8 „ 
B a l á z s F e r e n c 15 ,. 
T ö r ö k B á l i n t 2 0 ., 

J e g y z ő t i t k á r o k : 
Z á g o n i A. J ó z s e f 3 é v i g 
K ő m i v e s G e r ő 10 » 
K o v á c s B é l a 6 ,, 
F a t l e r P é t e r 2 „ 
Z s ö g ö n R á c z M i h á l y . . . . 3 „ 
D r . B a l á z s F e r e n c 2 ,, 
Ü r m ö s y J e n ő 3 „ 
T a s n á d y S z ő c s S a m u . . . . 13 ., 
B e t ö l t e t l e n v o l t 3 .. 
A m b r u s D e z s ő 10 ,. 
S e y f r i e d F e r e n c 5 ., 

tott tisztikar tagjai a tisztségeket 
töltötték be: 

P é n z t á r n o k o k : 
C s í k i J á n o s 2 é v i g 
G e b h a r d t D ö m e 10 ., 
F o d o r G y u l a 2 ,, 
B í r ó G y u l a 14 ,, 
Z s ö g ö n R á c z M i h á l y 12 „ 
B a l á z s P é t e r 5 ,, 
S z a t h m á r y I l o n a 15 „ 

A z E . M. E . i g a z g a t ó - v á l a s z t 
m á n y á n a k ü l é s e . 

J a n u á r h ó 9 - é n l á t o g a t o t t g y ű 
l é s t t a r t o t t a z E . M . E . i g a z g a t ó 
v á l a s z t m á n y a P o h l B é l a e l n ö k l e t e 
a l a t t . A g y ű l é s e n j e l e n v o l t a k S t i e f 
O t t ó é s S t i t z J á n o s e'. a l e l n ö k ö k , 
S z i l á g y i M á r t o n , H i r s c h f e l d L a j o s , 
B e n c z é d y M á r t o n , S o l t é s z J á n o s , 
V á r a d y B é l a , B u t t i n g e r Á d á m , 
A i r i s e r S á n d o r , P e t r e s J á n o s é s 
m á s o k . 

A g y ű l é s t P o h l B é l a e l n ö k n y i 
t o t t a m e g . M e g e m l é k e z e t t a z e g y e 
s ü l e t fiO é v e s m ú l t j á r ó l , a m e l y 
n e m c s a k ü n n e p l é s r e n y ú j t a l k a l 
m a t , — ú g y m o n d — h a n e m k ö t e 
l e z e t t s é g e k e t i s r ó a z u t ó d o k r a é s 
e z e k n e k a k ö t e l e z e t t s é g e k n e k m e g 
k e l l f e l e l n ü n k , e l e g e t k e l l t e n n ü n k . 
— M a j d T ö r ö k B á l i n t i s m e r t e t t e a 
t á r g y s o r o z a t o t , a m e l y n e k r e n d é n 
a h á z s o n g á r d i t e l e k e g y r é s z é n e k 
c s e r e u t j á n v a l ó é r t é k e s í t é s e t á r 
g y á b a n v a l ó j a v a s l a t t é t e l c é l j á b ó l 
a z e l n ö k s é g e n k í v ü l S z i l á g y i M á r 
t o n , H i r s c h f e l d L a j o s é s V á r a d y 
B é l a t a g t á r s a k b ó l á l l ó b i z o t t s á g 
k ü l d e t e t t k i . 

E z u t á n a f e b r u á r h ó 2 0 - r a ö s z -
s z e h i v o t t f o l y ó é v i k ö z g y ű l é s t á r 
g y a i t k é s z í t e t t e e l ő a z i g a z g a t ó -
v á l a s z t m á n y , m a j d m e g v á l a s z t o t t a 
a z a u g u s z t u s u t o l s ó , s z e p t e m b e r 
e l s ő n a p j a i n r e n d e z e n d ő j u b i l á r i s 
d í s z k ö z g y ű l é s , , k i á l l í t á s é s m é h é 
s z e t i k o n g r e s s z u s n a g y r e n d e z ő - b i 
z o t t s á g á t és v e z e t ő s é g é t . A n a g y 
r e n d e z ő - b i z o t t s á g o t a v á l a s z t m á n y 
f e b r u á r h ó 2 0 - á r a h í v t a ö s s z e a z 
E . M . E . k ö z g y ű l é s é n e k i d e j é r e . A 
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m e g h í v ó t a M. K. m a i s z á m á b a n 
k ö z ö l j ü k . 

T ö b b k i s e b b k e b l i ü g y e l i n t é z é s e 
u t á n a g y ű l é s v é g e t é r t . A g y ű l é 
s e n m e g t á r g y a l t é v i j e l e n t é s t , 
m é r l e g e t , k i á l l í t á s i , k o n g r e s s z u s i 
é s d i s z k ö z g y ü l é s i p r o g r a m m - t e r v e -
z e t e l l a p u n k m a i s z á m á b a n k ö 
z ö l j ü k . 

5 0 % - o s k e d v e z m é n y a z E . M. E . 
k ö z g y ű l é s é r e . 

A z E . M. E . k ö z g y ű l é s é t a z e g y e 
s ü l e t a z 1940 . é v b e n a z E r d é l y i M a 
g y a r G a z d a s á g i E g y l e t á l t a l K o 
l o z s v á r t f e b r u á r 1 7 — 2 1 . n a p j a i n 
r e n d e z e n d ő v e t ő m a g k i á l l í t á s i d e 
j é r e t e t t e , a z é r t , h o g y a z E . M. E . 
k ö z g y ű l é s é r e é r k e z ő m é h é s z t á r s a k 
k i h a s z n á l h a s s á k a k i á l l í t á s v a s ú t i 
k e d v e z m é n y e i t é s í g y m i n é l n a 
g y o b b s z á m b a n j e l e n h e s s e n e k m e g 
a k ö z g y ű l é s e n . A k e d v e z m é n y m e g 
a d á s á r ó l m i n d i g a z u t o l s ó n a 
p o k b a n é r k e z i k m e g a z é r t e s í t é s , 
a m e l y r ő l a z e g y l e t a z é r d e k e l t e k e t 
a n a p i l a p o k u t j á n f o g j a é r t e s í t e n i . 
A k e d v e z m é n y i g é n y b e v é t e l é n e k 
m ó d j a : K o l o z s v á r r a u t a z á s a l k a l 
m á v a l e g é s z j e g y v á l t a n d ó , a j e g y 
m e g ő r z e n d ő é s v i s s z a u t a z á s k o r a 
k i á l l í t á s b e l é p ő j e g y é v e l e g y ü t t v a l ó 
f e l m u t a t á s e s e t é n , v i s s z a f e l é i n 
g y e n , v a g y 5 0 % - o s k e d v e z m é n n y e l 
l e h e t u t a z n i . A k e d v e z m é n y f e b r . 
1 5 — 2 3 - i k a k ö z ö t t l e s z , k b . ö t n a p 

t a r t a m á r a é r v é n y e s . Az é r d e k l ő 
d ő k n e k k é s z s é g g e l n y ú j t b ő v e b b 
f e l v i l á g o s í t á s t a z E . M. E . E l n ö k 
s é g e . 

Sajtóhibák. Lapunk folyó évi 1. szá
mába több téves értelmezésre alkalmat 
adó sajtóhiba csúszott be a Stief Oltó 
e. alelnök úr cikkébe, amelyek helyesbí
tett szövegét alább közöljük: az 5. old. 
2. bek. 2 sorában: „melyek" helyett 
„a méhek", u. o. a 4- bekezdés 2. sorá
ban „iránya" helyett „arányú", „ürükö-
pést" helyett „ürüléket"; a 6. oldal 2. 
bekezdésének alulról az 5- sorában 
„azo" helyett „azokat", a 7. oldal 3. 
bekezdésének 8. sorában „méheket" 
helyett „petéket" értendő. 

K ü l ö n f é l é k . 
K ö z ö l j e az E . M. E . - v e l m i n d e n 

t a g t á r s u n k ö s s z e s m é h é s z i s m e r ő 
s e i n e k c í m é t . A k i k n e m t a g j a i a z 
e g y e s ü l e t n e k , a z o k r é s z é r e t a g s á g i 
n y i l a t k o z a t o t é s a M é h é s z e t i K ö z 
l ö n y b ő l m u t a t v á n y s z á m o t k ü l d ü n k ! 

J a n u á r h ő 1-én e s e d é k e s s é v á l n a k 
a n a p t á r i é v szer in t f i z e t endő E M E 
t a g d í j a k . A z E M E t a g d í j a e g y é v r e 
100 l e j . K é r j ü k e g y i d e j ű l e g az e s e t 
l e g e s h á t r a l é k o k s z i v e s b e k ü l d é 
sé t i s ! 

Az egyleti kis- cs nagy kaptár műhely
rajza, a kaptár természetes nagyságban 
megrendelhető az E. M. E.-nél CIuj. Str.. 
Regalá, volt Majális-utca 16. sz. —- A 
kiskaptár rajza három íven 75 lej, a 
nagykaptár két íven 50 lej. A rajzok ára 
a megrendeléssel egyidejűleg beküldendő. 

Házi mézestészták készítése című, 
Kremnitzkyné Fröhlich Llona E. M. E.. 
igazgatóválasztmányi tag tollából bőví
tett kiadásban megjelent füzet kapható 
az E.M.K. titkári hivatalában (CIuj, Str. 
Regalá 16.) A füzet ára darabonként 
25 L. Postán való küldés esetén 26 lej. 
postai portó is. Ajánlottan küldve 36 lej. 

Valló—Török: A méhtenyésztés vezér
fonala című méhészeti szakkönyv meg
rendelhető az E.M.E. titkári hivatala 
útján. 30 lej beküldése ellenében. Portó-
díj 13 lej. 

Apróhirdetések. 
Eladó méhek, méz és lép. Cím: Szabó 

Miklós Cara, jud. CIuj. 16 

.Eladó Kolozsvárt a Pónát-úton, az 
autóbusz-végállomás közelében 3 és fél 
hold fiatal gyümölcsös, kerti házzal, ka
marákkal, a Szamoshoz külön lejáróval 
és 10 méter kiépített Szamos-parti für
dővel. Érdeklődni lehet dr. Asztalos 
Sándor ügyvédnél, Cluj-Kolozsvár, Calea 
Regele Ferdinánd 7., II. em. Telefon: 
1-1—84. (5785) 

Minerva Rt. Kolozsvár. 4851 
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